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EL CONCEJO CANTONAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CHAMBO.

CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su Articulo 264 reconoce que los Gobiernos
Auténomos Descentralizados Municipales, en el &mbito de sus competencias y territorio, y en uso de
sus facultades expediran Ordenanzas Cantonales.

Que, el articulo 238 de la Constitucién de la Republica en vigencia, establece y garantiza que los
Gobiernos Autonomos Descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa financiera y que
constituyen Gobiernos Autdnomos Descentralizados, entre otros, los Concejos Municipales.

Que, el Art. 264, numeral 7, e inciso final de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece
como competencia exclusiva de los Gobiernos municipales “planificar, construir y mantener la
infraestructura fisica y los equipamientos de salud y educacion, asi como los espacios publicos
destinados al desarrollo social, cultural y deportivo, de acuerdo con la ley” y en el numeral 8 determina
“Preservar, mantener y difundir el patrimonio arquitectonico natural del canton y construir los espacios
publicos para estos fines”;

Que, el Art. 270 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados generaran sus propios recursos financieros y participaran de las rentas del Estado, de
conformidad con los principios de subsidiariedad, solidaridad y equidad.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en el Art. 383 “garantiza el derecho de las personas y
las colectividades al tiempo libre, la ampliacion de las condiciones fisicas, sociales y ambientales para
su disfrute, y la promocion de actividades para el esparcimiento, descanso y desarrollo de la
personalidad”;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en su articulo
53, inciso primero, sefiala: "Los gobiernos auténomos descentralizados municipales son personas
juridicas de derecho publico, con autonomia politica, administrativa y financiera. (...):

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion en el Art. 54
literal q), “Promover y patrocinar las culturas, las artes, actividades deportivas y recreativas en beneficio
de la colectividad del canton;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion en el Art. 55
literal e), “Crear, modificar, exonerar o suprimir mediante ordenanzas, tasas, tarifas y contribuciones
especiales de mejoras”;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion en el Art. 57,
literal a), “El ejercicio de la facultad normativa en las materias de competencias del gobierno autonomo
descentralizado municipal, mediante la expedicion de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones”;
y ¢) “Crear, modificar, exonerar o extinguir tasas y contribuciones especiales por los servicios que presta
y obras que ejecute;

Que, el Codigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion en el Art. 186,
“Facultad Tributaria.- Los gobiernos municipales y distritos metropolitanos autonomos podran crear,
modificar, exonerar o suprimir mediante ordenanza, tasas, tarifas y contribuciones especiales de mejoras
generales o especificas, por el establecimiento o ampliacion de servicios publicos que son de su
responsabilidad, el uso de bienes o espacios publicos, y en razon de las obras que ejecuten dentro del
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ambito de sus competencias y circunscripcion, asi como la regulacion para la captacion de las
plusvalias...”;

Qué, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion en el Art. 566,
“Objeto y determinacion de las tasas.- Las municipalidades y distritos metropolitanos podran aplicar las
tasas retributivas de servicios publicos que se establecen en este Codigo. Podran también aplicarse tasas
sobre otros servicios publicos municipales o metropolitanos siempre que su monto guarde relacion con
el costo de produccion de dichos servicios...”;

Que, Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion en el Art. 568, literal
1) “otros servicios de cualquier naturaleza”; articulados que determinan la autonomia, naturaleza
juridica, competencias exclusivas, asi como los objetivos y determinacion de las tasas;

Que, es necesario normar la administracion, mantenimiento y uso del balneario municipal para su
utilizacion por toda la ciudadania;

En ejercicio de las atribuciones previstas en el numeral 1 de los articulos 240 y 264 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador y en los literales a) y x) del articulo 57 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

EXPIDE:

“LA ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA ADMINISTRACION, EL FUNCIONAMIENTO
Y COBRO DEL INGRESO AL COMPLEJO TURISTICO MUNICIPAL AGUAS TERMALES
DE AGUAYLLANCHI DEL CANTON CHAMBO”

Art. 1.- Objetivo. - Regular los aspectos administrativos y operativos del complejo turistico municipal
“Aguas Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo, para el cumplimiento eficiente, racional y
sustentable del servicio; a fin de satisfacer las necesidades de recreacion y salud de todos los usuarios.

Art. 2.- Ambito de aplicacién. - La presente ordenanza es de aplicaciéon en el complejo turistico
municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” de propiedad del Gobierno Municipal del Canton
Chambeo.

Art. 3.- Entidad administradora. - El Gobierno Municipal del Cantén Chambo, dentro de sus
atribuciones administrard directamente el complejo turistico municipal “Aguas Termales de
Aguayllanchi” del cantéon Chambo a través de la Direccion de Planificacion.

SECCION 11
DE LA ADMINISTRACION

Art. 4.- La administracion y operatividad del complejo turistico municipal “Aguas Termales de
Aguayllanchi” del cantéon Chambo estara a cargo de los funcionarios responsables conjuntamente con
personal capacitado a su cargo, para la operacion, cuidado y vigilancia del complejo y sus servicios.

SECCION III
DE LOS HORARIOS DE ATENCION

Art. 5.- El horario de atencion al publico de las instalaciones del complejo turistico municipal “Aguas
Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo sera:

“EL ESTABLECIDO POR EL ADMINISTRADOR EN COORDINACION CON EL
DEPARTAMENTO DE TALENTO HUMANO DEL GADMCH, DE CONFORMIDAD A LA
AFLUENCIA DE LOS USUARIOS Y DE ACUERDO A LA NECESIDAD DE LOS VISITANTES”
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SECCION IV
DE LAS TASAS (VALOR POR ENTRADAS)

Art. 6.- Se establecen siguientes tasas para el ingreso y el uso del complejo turistico municipal “Aguas
Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo:

COMPLEJO ATENCION
TURISTICO ESTOS VALORES INCLUYEN IVA
Aguas Termales de Adultos Nifios / adultos mayores / personas con capacidades
Aguayllanchi especiales
4.00 USD 2.00 USD

A través de la Direccion Financiera y Unidad de Tesoreria se debera realizar de manera concurrente el
cuadre de caja; o cuando las circunstancias se tornen urgente e imprescindible su revision inmediata.

Art. 7.- De las Condiciones para el Cobro de la Tasa de Ingreso al complejo turistico municipal “Aguas
Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo.

Considerando la realidad nacional es necesario realizar puntualizaciones en base a las cuales el
recaudador entregara las respectivas especies valoradas y/o generara el respectivo comprobante de pago.

e Se denomina NINOS, a los infantes mayores a cuatro afios y menores de doce afios de edad;

e Se denomina PERSONAS ADULTAS MAYORES, a las que tengan sesenta y cinco afios de
edad en adelante.

e Se denomina PERSONA CON CAPACIDADES ESPECIALES, a quienes posean el carnet;
emitido por la entidad estatal pertinente, que lo acredite como tal.

Art. 8.- Por el cobro de la tasa de ingreso al complejo turistico municipal “Aguas Termales de
Aguayllanchi” del canton Chambo, se emitira factura. Al final de cada turno se realizara el cuadre de
caja correspondiente asi como la entrega del valor recaudado en Tesoreria mediante el documento
destinado para el efecto.

Art. 9.- El o la funcionaria que recaude los valores por tasa de servicio del complejo turistico municipal
“Aguas Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo, debe ser personal caucionado conforme lo
determina la ley. Los titulos de crédito para que sean anulados por error involuntario deberan realizar el
tramite correspondiente de acuerdo a la norma legal vigente.

SECCION V
DE LAS EXONERACIONES EN EL PAGO DE LA TASA DE INGRESO

Art. 10.- Exoneracion General. - Seran exonerados del 100% de la tasa de ingreso a al complejo
municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo:

e Los INFANTES hasta los cuatro afios de edad, no pagan.
e Los NINOS CON CAPACIDADES ESPECIALES, no pagan.

Conforme las puntualizaciones del articulo 7 de la presente ordenanza.

SECCION VI
DEL USO
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Art. 11.- Para el uso y funcionamiento del complejo turistico municipal “Aguas Termales de
Aguayllanchi” del canton Chambo, el Administrador/a emitira el reglamento interno, con planes y
programas correspondiente, mismo que serd expuesto en la parte externa del complejo turistico
municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi”

SECCION VII
OBLIGACIONES DEL USUARIO

Art. 12.- Todo usuario cumplird con las normas internas para uso del complejo turistico municipal
“Aguas Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo, conforme lo que establece el articulo 11 de la
presente ordenanza.

Art. 13.- Los usuarios/as del complejo turistico municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” del
canton Chambo, deberan cumplir con las siguientes disposiciones:

a) Usar traje y gorro de bafio para las piscinas, asi como sandalias apropiadas para su movilizaciéon en
el area de piscinas;

b) Previo al ingreso a las piscinas deberan tomar bafio de ducha;

¢) No podran ingresar con alimentos, animales, bebidas alcohoélicas, sustancias catalogadas sujetas a
fiscalizacion.

d) No podran ingresar con armas de fuego, armas blancas y bajo los efectos de sustancias catalogadas
sujetas a fiscalizacion.

e) No podran utilizar objetos o productos que puedan ocasionar accidentes o contaminar el agua;

f) Se prohibe el ingreso de personas en estado etilico;

g) Deberan colocar sus pertenencias en las canastillas destinadas para el efecto, cuidar la llave numerada
correspondiente, en caso de pérdida debera reponer.

h) Cumplir con todas las instrucciones y recomendaciones constantes dentro del complejo turistico
municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo.

1) Cumplir con las medidas de Bio-seguridad dispuestas por el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Chambo.

j) El incumplimiento de estas normas ocasionara que el encargado proceda a retirarlos del complejo
turistico municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” del cantéon Chambo, sin devolucion de la tasa de
ingreso cancelada.

Art. 14.- Los dafios ocasionados por parte de los usuarios/as dentro de las instalaciones del complejo
turistico municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo, seran de su estricta
responsabilidad de los mismos; en estos casos los dafios seran cuantificados de manera inmediata para
su reposicion o arreglo inmediato.

Del cumplimiento de esta disposicion sera responsable el o la Administrador/a del complejo turistico
municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo, conjuntamente con los demas
servidores publicos que se encuentren laborando en el complejo.

Art. 15.- Del cuidado de la salud e integridad fisica. - El cuidado de la salud y la prevencion de la
integridad fisica serd de exclusiva responsabilidad de cada uno de los usuarios/as que se encuentren en
complejo municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” del cantén Chambo; o de quien esté a cargo de
su custodia; por lo cual, el GADMCH no sera responsable por accidentes suscitados en las instalaciones
del complejo turistico municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo.

Art. 16.- De la custodia de los objetos y prendas de valor. - El GADMCH sera responsable
unicamente sobre los objetos o prendas de valor que los usuarios/as del complejo turistico municipal
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“Aguas Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo; hayan entregado a la persona responsable del
area de Administracion del complejo turistico municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” del canton
Chambo.

SECCION VIII
OBLIGACIONES DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE CHAMBO.

Art. 17.- La Municipalidad del Cantén Chambo se obliga a:

a) Cumplir con los horarios establecidos;

b) Mantener la asepsia y medidas de higiene recomendadas por el Ministerio de Salud Publica, entidades
de control y normas legales vigentes.

c¢) Exhibir la sefalética adecuada en el complejo turistico municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi”
del cantén Chambo, tanto de servicios como de emergencia; y,

d) Exhibir los valores por concepto de tasas vigentes en el complejo turistico municipal “Aguas
Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo.

SECCION IX
HORARIO DE TRABAJO DEL PERSONAL

Art. 18.- Del horario de trabajo. - El horario de trabajo de los servidores publicos asignados al
complejo turistico municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” del cantéon Chambo, sera el siguiente:

1. Personal de Recaudacion. - Dependera de la Direccion Financiera, a través de la Tesoreria
Municipal. Tendra como finalidad cumplir con los procedimientos administrativos y financieros
relacionados con la recaudacion y custodia de los ingresos generados en complejo turistico
municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo. El personal laborara
conforme al horario establecido en el Art. 5 de la presente ordenanza. (Talento Humano)

2. Personal Operativo. - Para garantizar la asepsia y mantenimiento del complejo turistico
municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” del cantén Chambo; se establecera el horario de
acuerdo a lo dispuesto en el Art. 5 de la presente ordenanza. (Talento Humano)

SECCION X
DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS Y OPERATIVAS

Art. 19.- Los funcionarios y trabajadores que presten sus servicios en el complejo turistico municipal
“Aguas Termales de Aguayllanchi” del cantén Chambo, deberdn usar las prendas y/o vestuario
adecuado, donde se debe identificar el logo de la Institucion (Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del canton Chambo — Complejo Turistico Municipal “Aguas Termales de Aguayllanchi” del
canton Chambo.

Art. 20.- El departamento u oficina de Seguridad Industrial, la Unidad de Gestion de Riesgos y el cuerpo
de bomberos de Chambo, dictaran capacitaciones y talleres continuamente en: primeros auxilios, riesgos
laborales, (atencion al usuario-opcional) a todos los funcionarios y trabajadores que presten sus servicios
en el complejo turistico municipales “Aguas Termales de Aguayllanchi” del canton Chambo.

Art. 21.- El departamento, oficina o Unidad de Comunicaciones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Chambo, realizara campafias de publicidad permanente y publicidad
especial en los feriados; para que esta publicidad (imagenes audios o videos) sea difundida por todos los
medios telematicos disponibles.
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Art. 22.- El administrador/a del complejo turistico “Aguas Termales de Aguayllanchi” del canton
Chambo, ademas de la publicidad realizada por el departamento, oficina o Unidad de Comunicaciones;
teniendo como base un informe de ingreso de usuarios en los horarios establecidos; debera realizar la
campafia promocional del dos por un (2x1) en el dia donde se verifique exista menor ingreso de usuarios
al complejo turistico “Aguas Termales de Aguayllanchi” del cantén Chambo, de acuerdo al informe
mencionado.

DISPOSICION GENERAL

La presente Ordenanza, entrara en vigencia a partir de su publicacion en la pagina web institucional,
dominios Web y Registro Oficial.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas todas las resoluciones, reglamentos, ordenanzas y cualquier otra disposicion o
normativa que se opongan o este en contradiccion de la presente ordenanza.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Concejo Cantonal de Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal de Chambo, a los 8 dias del mes de abril del 2026.

[y:2F Firmado electrénicamente por:

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

Dr. Lus Bernardo Escobar Garcés.
ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE CHAMBO

VICTOR ALFONSO
REINO PILCO

, Validar tnicanente con Firmasc
Abg. Victor Alfonso Reino Pilco.
SECRETARIO DE CONCEJO DEL

GAD MUNICIPAL DE CHAMBO

CERTIFICADO DE DISCUSION: El infrascrito secretario de Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Chambo, certifica que “LA ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA
ADMINISTRACION, EL FUNCIONAMIENTO Y COBRO DEL INGRESO AL COMPLEJO
TURISTICO MUNICIPAL AGUAS TERMALES DE AGUAYLLANCHI DEL CANTON
CHAMBO” fue analizada, discutida y aprobada por el Pleno del Concejo Cantonal del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Chambo, en Sesion Ordinaria No. 008-CC-GADMCH-2026,
realizada el 02 de abril del 2026, aprobado por unanimidad en primer debate mediante RESOLUCION
No. 008.4-CC-GADMCH-2026; y, en Sesion Ordinaria No. 009-CC-GADMCH-2026, realizada el 8 de
abril del 2026, aprobado por unanimidad en segundo y definitivo debate mediante Resolucion No. 009.5-
CC-GADMCH-2026. LO CERTIFICO.

ICTOR ALFONSO
EINO PILCO

lidar Gnicamente con FirmaEC

Abg. Victor Alfonso Reino Pilco
SECRETARIO DE CONCEJO DEL
GAD MUNICIPAL DE CHAMBO
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SECRETARIA DE CONCEJO DEL GAD MUNICIPAL DE CHAMBO. - Una vez que “LA
ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA ADMINISTRACION, EL FUNCIONAMIENTO Y
COBRO DEL INGRESO AL COMPLEJO TURISTICO MUNICIPAL AGUAS TERMALES DE
AGUAYLLANCHI DEL CANTON CHAMBO” ha sido conocida y aprobada por el Concejo del GAD
Municipal de Chambo en las fechas sefialadas; y de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 322,
inciso tercero y Articulo 324 del Cdédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, remitase al sefior Alcalde del Canton, en tres ejemplares, a efecto de su sancion legal.
- CUMPLASE. -

Chambo, 9 de abril del 2026.

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
VICTOR ALFONSO
REINO PILCO

Abg. Victor Alfonso Reino Pilco
SECRETARIO DE CONCEJO DEL
GAD MUNICIPAL DE CHAMBO

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE CHAMBO.-
Una vez que el Concejo del GAD Municipal de Chambo ha conocido, discutido y aprobado “LA
ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA ADMINISTRACION, EL FUNCIONAMIENTO Y
COBRO DEL INGRESO AL COMPLEJO TURISTICO MUNICIPAL AGUAS TERMALES DE
AGUAYLLANCHI DEL CANTON CHAMBO” SANCIONO Y DISPONGO su publicacion, de
conformidad con lo dispuesto en el Articulo 322, inciso tercero y 324 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, a efecto de su vigencia y aplicacion legal. -
EJECUTESE. - NOTIFIQUESE. -

Chambo, 9 de abril del 2026.

Firmado electrénicamente por
LUIS BERNARDO
ESCOBAR GARCES

Dr. Luis Bernardo Escobar Garcés
ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CHAMBO

CERTIFICACION. - El infrascrito Secretario de Concejo del GAD Municipal de Chambo, CERTIFICA
QUE: el Dr. Luis Bernardo Escobar Garcés, Alcalde del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Chambo, provey6 y firmé la ordenanza que antecede, en la fecha sefialada. LO
CERTIFICO:

Chambo, 9 de abril del 2026.

Abg. Victor Alfonso Reino Pilco
SECRETARIO DE CONCEJO DEL
GAD MUNICIPAL DE CHAMBO
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Ordenanza No.: GADMCMM-2026-003

EL GOBIERNO A,UT(')NOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON CORONEL MARCELINO MARIDUENA

EXPOSICION DE MOTIVOS

La seguridad ciudadana constituye un derecho fundamental y una condicion indispensable
para el ejercicio pleno de las libertades, el desarrollo humano y la convivencia pacifica. En
el marco de lo dispuesto por la Constitucién de la Republica del Ecuador, el Estado y sus
niveles de gobierno tienen el deber de garantizar este derecho mediante politicas publicas
integradas, articuladas y participativas.

El canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA enfrenta desafios crecientes en materia
de seguridad, derivados de factores estructurales como el desempleo, el consumo de
sustancias psicoactivas, la violencia intrafamiliar, el deterioro del tejido social y el uso
inadecuado de espacios publicos. Estos fendmenos, agravados por las secuelas de la
pandemia, demandan respuestas institucionales coordinadas, sostenidas y con enfoque
territorial.

En este contexto, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton CORONEL
MARCELINO MARIDUENA, en ejercicio de sus competencias constitucionales y legales,
considera urgente y necesario fortalecer los mecanismos locales de prevencion, proteccion
y convivencia ciudadana. La creacion del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal
responde a esta necesidad, constituyéndose en un organo colegiado de articulacidon
interinstitucional, planificacion estratégica y participacion ciudadana.

Este Consejo se fundamenta en el Acuerdo Ministerial MDI-DMI-2024-0095, expedido por
el Ministerio del Interior, que establece los lineamientos técnicos y administrativos para la
conformacion y funcionamiento de los Consejos de Seguridad Ciudadana Municipales y
Metropolitanos. Su estructura permitird integrar a actores clave del sistema de seguridad
publica, justicia, salud, educacién, gestiéon de riesgos, proteccion de derechos y sociedad
civil, bajo principios de corresponsabilidad, transparencia y eficacia.

Asimismo, la ordenanza incorpora la activacion de comités barriales como unidades basicas
de participacion ciudadana, en concordancia con las guias metodologicas del Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social. Estos comités permitiran el levantamiento de
informacion territorial, la identificacion de rutas escolares georreferenciadas, la vigilancia
comunitaria y la construccion de entornos seguros para niflos, nifias y adolescentes.

La implementacién de esta ordenanza busca consolidar una cultura de paz, fortalecer la
gobernanza local en seguridad, y promover la cohesion social mediante la participacion
activa de los recintos, sectores, barrios y ciudadelas del canton. Se aspira a que cada
ciudadano se convierta en agente de prevencidn, corresponsable del bienestar colectivo y
protagonista de la transformacion de su entorno.

Por tanto, esta normativa no solo responde a una necesidad urgente, sino que se alinea con
los principios del buen vivir, la planificacion participativa, la descentralizacion efectiva y la
proteccion integral de derechos, en beneficio de toda la ciudadania marcelinense.
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CONSIDERANDO:

Que, es deber primordial del Estado y sus instituciones asegurar la vigencia de los derechos
humanos, las libertades fundamentales de los ciudadanos y la seguridad social;

Que, al tenor del articulo 3 numeral 8 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, es
deber primordial del Estado garantizar a sus habitantes el derecho a una cultura de paz, a la
seguridad integral y a vivir en una sociedad democratica y libre de corrupcion;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 35 de la Constitucion de la Republica,
las personas adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas
con discapacidad, personas privadas de libertad y quienes adolezcan de enfermedades
catastroficas o de alta complejidad, recibirdn atencion prioritaria y especializada en los
ambitos publico y privado. La misma atencion prioritaria recibiran las personas en situacion
de riesgo, las victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales
o antropogénicos. El Estado prestard especial proteccion a las personas en condicion de
doble vulnerabilidad;

Que, el articulo 85 numeral 3 de la Constitucion de la Republica establece que la
formulacion, ejecucion, evaluacion y control de las politicas publicas y servicios publicos
que garantizan los derechos reconocidos por la Constitucion, se regularan asegurando la
participacion de las personas, comunidades, pueblos y nacionalidades;

Que, el articulo 95 de la Constitucion consagra el derecho de participacion de la ciudadania
en todos los asuntos de interés publico y prevé que las ciudadanas y ciudadanos, en forma
individual o colectiva, participaran de manera protagonica en la toma de decisiones,
planificacion y gestion de los asuntos publicos;

Que, el articulo 154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone que
a las Ministras y Ministros de Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la ley, les
corresponde ejercer la rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su gestion;

Que, el articulo 158 de la Constitucion determina que la proteccion interna y el
mantenimiento del orden publico son funciones privativas del Estado y responsabilidad de
la Policia Nacional;

Que, el articulo 163 de la Constitucion de la Republica del Ecuador sefiala que la Policia
Nacional es una institucion estatal de caracter civil, armada, técnica, jerarquizada,
disciplinada, profesional y altamente especializada, cuya mision es atender la seguridad
ciudadana y el orden publico, y proteger el libre ejercicio de los derechos y la seguridad de
las personas dentro del territorio nacional;

Que, el articulo 226 de la Constitucion establece que las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias y servidores publicos ejerceran solamente las competencias y
facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley, teniendo el deber de coordinar
acciones para el cumplimiento de sus fines y garantizar el ejercicio de los derechos
reconocidos;
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Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que la
administracion publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios
de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacidon, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica reconoce a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados autonomia politica, administrativa y financiera, lo que implica la
responsabilidad de ejercer sus competencias de manera eficiente y en beneficio de la
seguridad y bienestar de la ciudadania;

Que, el articulo 264 numeral 2 de la Constitucion otorga a los municipios la competencia
exclusiva de planificar, regular y controlar el uso y la ocupacion del suelo en su territorio
cantonal, lo cual guarda relacion directa con la prevencion de riesgos y el fortalecimiento de
la seguridad ciudadana;

Que, el articulo 264 numeral 6 de la Constitucion faculta a los municipios a planificar,
regular y controlar el transito y transporte terrestre dentro de su territorio cantonal,
competencia que constituye un componente esencial de la seguridad ciudadana y de la
movilidad segura;

Que, el articulo 264 numeral 7 de la Constitucion reconoce la competencia exclusiva de los
municipios de planificar, construir y mantener la infraestructura fisica y los equipamientos
destinados a los servicios publicos locales, dentro de los cuales se incluyen espacios seguros
para la convivencia ciudadana,;

Que, el articulo 277 de la Constitucidon de la Republica dispone que, para la consecucion del
buen vivir, son deberes generales del Estado garantizar los derechos de las personas, dirigir
y planificar el desarrollo, generar politicas publicas y sancionar su incumplimiento, asi como
proveer servicios publicos y fomentar actividades economicas en cumplimiento de la
Constitucion y la ley;

Que, el articulo 393 de la Constitucion de la Republica establece que el Estado garantizara
la “seguridad humana” a través de politicas y acciones integradas, para asegurar la
convivencia pacifica de las personas, promover una cultura de paz y prevenir las formas de
violencia y discriminacion;

Que, el articulo 54 literal n) del Cédigo Organico de Organizaciéon Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD) establece como funcion de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados crear y coordinar los Consejos de Seguridad Ciudadana Municipal, con la
participacion de la Policia Nacional, la comunidad y otros organismos relacionados con la
materia de seguridad;

Que, el articulo 55 del COOTAD determina que los gobiernos municipales ejerceran sus
competencias exclusivas sin perjuicio de las competencias concurrentes con el Estado
central, siendo la seguridad ciudadana y la gestion de riesgos un ambito que exige
coordinacion interinstitucional;

Que, el articulo 60 literal q) del COOTAD establece como atribucion del alcalde o alcaldesa
coordinar con la Policia Nacional, la comunidad y otros organismos la formulacion y
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ejecucion de politicas locales, planes y evaluaciéon de resultados sobre prevencion,
proteccion, seguridad y convivencia ciudadana;

Que, el articulo 292 del COOTAD establece que los gobiernos autonomos descentralizados
municipales deberan generar politicas publicas locales, planes y proyectos que garanticen el
gjercicio pleno de derechos de los habitantes de su territorio, incluyendo el derecho a la
seguridad ciudadana y a la convivencia pacifica;

Que, la Ley Organica del Sistema Nacional de Gestion de Riesgos y Emergencias establece
que los Gobiernos Auténomos Descentralizados deben coordinar y ejecutar acciones
destinadas a la reduccion del riesgo, la prevencidn y respuesta ante emergencias y desastres,
en articulacion con las instituciones competentes del Estado, la sociedad civil y la
comunidad, a fin de garantizar la seguridad y la resiliencia en el territorio del canton
CORONEL MARCELINO MARIDUENA;

Que, el articulo 3 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado establece que es deber del
Estado promover y garantizar la seguridad de todos los habitantes, comunidades, pueblos,
nacionalidades y colectivos del Ecuador, a través del Sistema de Seguridad Publica y del
Estado, responsable de la seguridad publica y del Estado, con el fin de coadyuvar al bienestar
colectivo y al ejercicio pleno de los derechos;

Que, el articulo 4 literal d) de la misma Ley establece el principio de proporcionalidad en las
acciones de seguridad y asignacion de recursos, de acuerdo con las necesidades de
prevencion y proteccion, y el literal f) el principio de responsabilidad de las entidades
publicas para coordinar medios humanos, materiales y tecnoldgicos en el cumplimiento de
sus fines;

Que, el articulo 23 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado define a la seguridad
ciudadana como una politica de Estado destinada a garantizar el derecho a una vida libre de
violencia y criminalidad, la proteccion de victimas y el mejoramiento de la calidad de vida
de todos los habitantes;

Que, el articulo 45 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado reconoce la participacion
ciudadana en el sistema de seguridad publica, en los procesos de definicion de politicas y
acciones de planificacion, evaluacion y control;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. MDI-DMI-2024-0095, de fecha 24 de julio de
2024, el Ministerio del Interior expididé el Reglamento para la Conformacion y
Funcionamiento de los Consejos de Seguridad Ciudadana Municipales y Metropolitanos,
instrumento juridico que establece los lineamientos técnicos y administrativos para la
organizacion, estructura y atribuciones de dichos Consejos, en concordancia con lo dispuesto
en la Constitucion de la Republica, el COOTAD y la Ley de Seguridad Publica y del Estado;

Que, es deber de las instituciones del Estado coordinar sus acciones para la consecucion del
bien comuin y particularmente generar condiciones de seguridad para la convivencia

armoénica de los ciudadanos;

Que, es tarea de todos los ciudadanos e instituciones publicas o privadas coadyuvar a la
lucha, prevencion y erradicacion de toda forma de violencia; vy,
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Que, en estricto cumplimiento a las normas constitucionales y legales antes descritas, y con
la finalidad de precautelar los intereses, tranquilidad y bienestar de los habitantes del cantén
CORONEL MARCELINO MARIDUENA, se han considerado valiosos los aportes de
organizaciones e instituciones vinculadas en la elaboracion del presente instrumento
juridico.

Por las razones expresadas, en aplicacion y ejercicio de las competencias y de la facultad
normativa prevista en los articulos 264 de la Constitucion de la Republica del Ecuador; y, 7,
57 literal a) y 322 del Coddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton
CORONEL MARCELINO MARIDUENA, expide la siguiente:

ORDENANZA PARA LA CREACION Y FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD CIUDADANA MUNICIPAL DEL CANTON CRNEL. MARCELINO
MARIDUENA

CAPITULO I
GENERALIDADES

Articulo 1. Objeto.- Emitir los lineamientos para la Estructuracién, Conformacion y
Funcionamiento del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del canton CORONEL
MARCELINO MARIDUENA, para su correcto funcionamiento, como érgano colegiado de
la Administracion Publica, encargado de articular, coordinar y cooperar acciones
estratégicas con los organismos y dependencias del Estado para fortalecer la seguridad
ciudadana, la convivencia social y pacifica; en cada circunscripcion territorial, bajo el
asesoramiento, directrices y lineamientos del ente rector de la seguridad ciudadana,
proteccion interna y el orden publico.

Articulo 2.  Ambito.- El presente instrumento sera aplicable a los miembros integrantes
del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del canton CORONEL MARCELINO
MARIDUENA.

Articulo 3. Del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal.- Créase el Consejo de
Seguridad Ciudadana como un 6rgano colegiado de la Administracion Publica que estara
conformado por autoridades de organismos y dependencias locales, seguido de la asignacion
de atribuciones y competencias especificas y gestionado de manera articulada con el ente
rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna y el orden publico, para la intervencion
como entes complementarios de la seguridad ciudadana para la prevencion del
acometimiento de delitos que generan inseguridad, asi como también un mejor control de
orden publico.

Articulo 4. Misién del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal.- Viabilizar
politica publica, directrices, lineamientos y regulaciones que impulsara la articulacion y
coordinacion de acciones, espacios, politicas locales y estrategias en materia de seguridad
ciudadana, participacion ciudadana, prevencion del delito y orden publico.

Articulo 5.  Principios.- Son principios del Consejo de Seguridad Ciudadana, a mas de
los determinados en la Ley de Seguridad Ciudadana y del Estado, los siguientes:
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1. Solidaridad, apoya con su gestion, la accion de los demas actores que contribuyen a
conseguir seguridad.

2. Realismo, reconoce que las politicas de seguridad ciudadana deben basarse en hechos
concretos, diagndsticos reales con un enfoque técnico, basado en evidencia, con metas
claras, medibles y adaptadas a la realidad social.

3. Regularidad, la participacion de los actores debe ser constante y no mientras se
atienden y solucionan los problemas de convivencia y seguridad ciudadana.

4. Carécter Propositivo, presenta alternativas a las acciones que por cualquier razén no
puedan ejecutarse.

5. Caracter Argumental, se refiere a que las decisiones, acciones y politicas de seguridad
ciudadana deben estar fundadas en argumentos racionales, juridicos, éticos, técnicos y
debidamente consensuadas; no deben basarse en impulsos, emociones, prejuicios o
presiones mediaticas que las constituyan en una fuerza amenazante u hostil.

6. Transparencia, sus acciones seran publicas y debidamente informadas a la ciudadania.

7. Pertinencia, las decisiones serdn adoptadas oportunamente y con base en la realidad
local.

8. Efectividad, las acciones tomadas en materia de seguridad ciudadana deben ser
inmediatas, agiles y deberan producir resultados reales y concretos en la reduccion de
la violencia, el delito y la percepcion de inseguridad.

9. Preventiva, es decir que tendrd que anticiparse a la ocurrencia de incidentes
delincuenciales, a la violencia y otras actividades, en lugar de actuar solo cuando ya
se ha cometido un hecho delictivo.

CAPITULO II

CONFORMACION Y FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
CIUDADANA MUNICIPAL DEL CANTON CORONEL MARCELINO
MARIDUENA

Articulo 6. De la conformacion del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal.—

1. La o el Alcalde, quien lo presidird y tendra voto dirimente;

2. La o el Intendente General de Policia de la provincia, en calidad de vicepresidente;

3. La o el delegado del ente rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna y orden
publico (Unidad responsable), quien actuard como secretario;

4. La o el Comandante del Distrito de la Policia Nacional;

5. La o ¢l Comandante del Batallon de las Fuerzas Armadas de la circunscripcion territorial;
6. La o el Comandante de la circunscripcion territorial de la Armada del Ecuador;

7. La o el delegado de la Fiscalia General del Estado en el canton;

8. La o el coordinador zonal del Servicio Integrado de Seguridad ECU911;

9. La o el delegado del Consejo de la Judicatura en el cantén; y

10. La o el Delegado/a de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos.

Los representantes mencionados conforman el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal
del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA de manera permanente e indelegable.
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En caso de que alguna de las instituciones mencionadas en el presente articulo no cuente con
una unidad administrativa, comando o representacion con jurisdiccion especifica en el
cantdn, se solicitard la designacion de un delegado al 6érgano regular superior inmediato o a
la Cartera de Estado correspondiente, a fin de garantizar la integracion plena del Consejo
segun lo dispuesto en la normativa nacional vigente.

Articulo 7. De los miembros permanentes.- Los miembros del Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal d¢ CORONEL MARCELINO MARIDUENA tendran voz y voto en
la formulacién e implementacion de politicas locales, directrices, lineamientos y en la
coordinacion de acciones en materia de seguridad dentro del canton. Estaran facultados para
proponer al pleno del Consejo estrategias, politicas, directrices y lineamientos que, mediante
ordenanzas municipales, contribuyan al fortalecimiento de la seguridad ciudadana, la
prevencion del delito y la mejora y mantenimiento del orden publico cantonal. Dichas
propuestas podran ser tratadas durante las sesiones, previa notificacion al Consejo y dentro
del ambito de sus competencias.

Articulo 8. De los miembros no permanentes.- El Consejo de Seguridad Ciudadana
Municipal del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA, de acuerdo a la
problematica de inseguridad diagnosticada, podran convocar temporalmente a:

1. El/la Director/a Distrital 09D21 del Ministerio de Salud Publica o el Coordinador Zonal
55

2. El/la delegado/a de la Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos;

3. El/la delegado/a del Centro de Inteligencia Estratégica;

4. El/la Directora/a Distrital de Educacion 09D18;

5. El/la Director/a Distrital del Ministerio de Desarrollo Humano;

6. El/la Gerente/a de la Mancomunidad Centro Sur Guayas;

7. El/la Jefe del Distrito o Circuito de la Comision de Transito del Ecuador del cantén
CORONEL MARCELINIO MARIDUENA;

8. El/la delegado/a de la Defensoria Publica;

9. El/la delegado/a de la Defensoria del Pueblo;

10. El/la Primer Jefe del Cuerpo de Bomberos del canton CORONEL MARCELINO
MARIDUENA;

11. El/la Jefe/a de la Unidad de Gestion de Riesgos del GADM del canton CORONEL
MARCELINO MARIDUENA;

12. El/la Coordinador/a del Centro de Monitoreo y Vigilancia Ciudadana del GADM del
canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA;

13. El/la Jefe/a Politico/a del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA;

14. El/la Comisario/a Nacional de Policia en el canton CORONEL MARCELINO
MARIDUENA;

15. El/la Comisario/a Municipal del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA;

Los miembros no permanentes, participaran en las sesiones del Consejo con derecho a voz,
pero sin voto; y, podran delegar su asistencia a las sesiones.

Los miembros no permanentes, seran convocados a las reuniones del Consejo, en funcién
del tema a tratar.
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Los miembros invitados podran proponer estrategias, politicas o directrices que, desde su
perspectiva y ambito de competencias, fortalezcan la seguridad ciudadana en el canton,
mismas que pueden ser abordadas durante las sesiones, previa aprobacion del consejo
debidamente consensuado.

Los miembros invitados podran coordinar acciones que, en el marco de sus competencias,
se hayan acordado en el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del canton CORONEL
MARCELINO MARIDUENA.

Ademas, se podra convocar a representantes del sector privado, de la sociedad civil
organizada legalmente registrada en el Sistema Unificado de Informacion de Organizaciones
Sociales - SUIOS, la academia, y organismos internacionales, segin el tema a tratar; estos
actores podran participar en las sesiones de consejo con voz, pero sin voto.

Articulo 9. De la frecuencia para reuniones.- Las reuniones del Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA, deberan tener
una periodicidad de manera mensual, para el andlisis de la inseguridad, la toma de
decisiones, seguimiento y control de compromisos, elaboracién de estrategias, propuestas de
planes de accion, coordinacion de actividades y evaluacion de resultados.

Articulo 10. Directrices Generales del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal
del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA.- El Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA basardn su
gestion en las siguientes directrices generales:

1. Coordinar junto a las instituciones que considere necesario el desarrollo de diagndsticos
de la situacioén cantonal de seguridad ciudadana y la generacion de escenarios. Estos
deben ser actualizados mensualmente y revisados durante las sesiones del Consejo de
Seguridad Ciudadana Municipal del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA
con el fin de tomar medidas oportunas tendientes a disminuir la inseguridad en el cantén;

2. Promover el desarrollo de mecanismos para un registro actualizado de forma mensual
de los medios humanos, recursos logisticos, tecnologicos y econdomicos empleados o
que, dada la necesidad, cada institucioén podria emplear para la seguridad del canton;

3. Solicitar a la méxima autoridad seccional del GAD Municipal el inicio de los
procedimientos disciplinarios contra aquellos funcionarios o servidores publicos que,
teniendo responsabilidades directas en la ejecucion de los planes, proyectos y programas
de seguridad ciudadana, por accién u omision retarden o dificulten su cumplimiento de
forma injustificada.

4. Gestionar los recursos necesarios en los ambitos local, nacional e internacional para
garantizar la consecucion de los objetivos y acciones planteados en los planes de
seguridad ciudadana cantonal.

5. Implementar un proceso de capacitacion permanente para los recursos humanos locales
a fin de garantizar la profesionalizacion de quienes desarrollan acciones en el ambito de
la seguridad ciudadana y la prevencién de la violencia.

6. Formular con el apoyo de Policia Nacional y demas instituciones que conforman el
Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del canton CORONEL MARCELINO
MARIDUENA, el desarrollo, ejecucion, seguimiento, evaluacion y retroalimentacion
del Plan de Seguridad y Convivencia Ciudadana, en concordancia con el Plan Nacional
de Desarrollo, el Plan Nacional de Seguridad Integral y el Plan Nacional de Seguridad
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Ciudadana, de acuerdo con diagnésticos previos, normativa vigente, lineamientos y
directrices del ente rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna y orden publico,
y demas competencias institucionales;

. Impulsar y coordinar la implementacidn y ejecucion de politicas, estrategias, directrices,

lineamientos y regulaciones emitidas a través del Gobierno Autonomo Descentralizado
Metropolitano y Municipal, de conformidad con sus atribuciones y competencias;

. Articular y coordinar con las entidades y organismos del Estado desconcentrados y

descentralizados a nivel cantonal, el desarrollo, ejecucion, seguimiento y evaluacion de
Planes de accion para fortalecer la Seguridad Ciudadana en concordancia con el Plan de
Seguridad y Convivencia Ciudadana, asi como de politicas, estrategias, directrices,
lineamientos y regulaciones aprobadas en materia de seguridad;

. Emitir observaciones a las medidas implementadas por parte del Sistema de Seguridad

Publica y del Estado con el fin de tomar las medidas correctivas oportunas y propiciar
la mejora continua con enfoque de descentralizacion en materia de seguridad ciudadana
y orden publico;

Solicitar a el/la Prefecto/a, Gobernador/a y Presidente/a del Ecuador; mediante un
informe escalonado y sustentado, la declaratoria de Estado de excepcion en el canton o
en zonas delimitadas dentro del cantdn; junto con las medidas excepcionales solicitadas;
Solicitar a el/la Prefecto/a, Gobernador/a y Presidente/a del Ecuador; mediante un
informe escalonado y sustentado, en caso de alertas y amenazas que generen crisis y
grave conmocion social, que atente a la seguridad de los habitantes del canton o ante
una amenaza inminente o posibilidad real de un conflicto armado, calificados como tal
por las instituciones que conforman el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal, la
declaratoria de Estado de emergencia del Sistema de Seguridad Publica y del Estado,
asi como recomendaciones relativas a las medidas a implementar por medio de la
declaratoria;

Convocar a reunion al Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal con el cardcter de
urgente cuando sea activado el Puesto de Mando Unificado del ente rector de la
seguridad ciudadana, proteccion interna y orden publico;

Impulsar y coordinar junto con las instituciones responsables de la seguridad en el
canton, los Gobiernos Autonomos Descentralizados; y, demdas instituciones de la
sociedad civil, la viabilizacion de politicas, regulaciones, directrices, planes, programas
y proyectos para el desarrollo de acciones dentro del canton o en coordinacion con otros
cantones, enfocadas en la prevencion del delito y la violencia, la promocién de la
convivencia social pacifica, la buena vecindad; el fortalecimiento de las capacidades
institucionales, la disuasiéon del cometimiento de delitos, violencia, criminalidad,
mantenimiento del orden publico y la seguridad cantonal, promoviendo la conciencia y
corresponsabilidad ciudadana,;

Contribuir junto con las instituciones responsables de la seguridad del cantén, los
Gobiernos Autéonomos Descentralizados, demads instituciones y la sociedad, el
desarrollo de las acciones para la seguridad ciudadana, proteccion interna y orden
publico, prevencion, y gestion integral del riesgo de desastres y gestion penitenciaria,
dentro del marco de sus competencias y la normativa legal vigente;

Generar, junto a organismos y dependencias responsables y corresponsables de la
seguridad ciudadana en el canton, demas instituciones y la sociedad, la celebracion de
convenios de cooperacion interinstitucionales encaminados a fortalecer la seguridad del
cantdn, con base en los diferentes planes de seguridad ciudadana, los cuales deberan ser
plasmados como resoluciones y compromisos de los Consejos de Seguridad Ciudadana
Metropolitanos y Municipales.
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16. Promover la participacion ciudadana local, en la formacién de un voluntariado que
permita prever y alertar a los organismos de seguridad sobre la ocurrencia de un delito.

Articulo 11. De la estructura funcional.- El Consejos de Seguridad Ciudadana Municipal
del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA, estara estructurado, por:

Presidente;

Vicepresidente;

Secretario;

Directiva de analisis de inseguridad y prevencion del delito;

Directiva de articulacidn, coordinacidon y cooperacion interinstitucional;
Directiva de andlisis de estrategias, disefio y construccion de politica local; y
Directiva de seguimiento, control y evaluacion.

NNk W=

CAPITULO 111
RESPONSABILIDADES Y ATRIBUCIONES

Articulo 12. De las responsabilidades del Presidente.- El Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA, ser4 presidido
por el Alcalde o Alcaldesa del canton, en calidad de méaximo representante del ejecutivo de
la Municipalidad, y tendré voto dirimente.

Las decisiones tomadas por el Alcalde o Alcaldesa a través de Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal serdn socializadas, articuladas, coordinadas y consensuadas con todos
miembros permanentes que conforma el consejo, a fin de ser implementadas en cada una de
las entidades y organismos del Estado en el &mbito de sus competencias. El presidente del
Consejo ejercera las siguientes responsabilidades:

1. Presidir el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del canton CORONEL
MARCELINO MARIDUENA, ejerciendo la representacién del 6rgano y no de la
Administracion que se trate, salvo disposicion en contrario;

2. Convocar a las sesiones ordinarias y extraordinarias;

Elaborar el orden del dia;

4. Dirigir las sesiones de debates, suspenderlas y clausurarlas cuando hubiere razones para
ello;

5. Dirimir con su voto los empates que se produjeren a efectos de adoptar resoluciones o
realizar nombramientos;

6. Coordinar junto a los miembros del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA, la implementacion, ejecucion,
seguimiento y evaluacion del Plan de Seguridad y Convivencia Ciudadana y planes
institucionales; a mas de politicas, estrategias, directrices, lineamientos y regulaciones
anivel cantonal, emitidas por el ente rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna
y orden publico, y en armonia con el Plan Nacional de Seguridad Integral, de acuerdo
con sus competencias, diagndsticos previamente desarrollados y la legislacion vigente;

7. Ser el vocero del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del canton CORONEL
MARCELINO MARIDUENA; en ausencia temporal del Presidente la voceria se
ejercera por la o el Vicepresidente; y

(98]
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8. Delegar en caso de ausencia por eventos fortuitos la presidencia del Consejo de
Seguridad Ciudadana Municipal al vicepresidente quien estard facultado de sus
responsabilidades para presidir las reuniones convocadas;

Articulo 13. De las responsabilidades del Vicepresidente.- El Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA contara con un
Vicepresidente, dignidad que seréd ostentada por la o el Intendente General de Policia de la
Provincia del Guayas; quien coordinard con su Sub Intendente, Comisario/a de Policia
Nacional de CORONEL MARCELINO MARIDUENA, acciones en materia de seguridad
de acuerdo a las siguientes responsabilidades:

1. Ejercer la Vicepresidencia del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del canton
CORONEL MARCELINO MARIDUENA;

2. Remplazar al Presidente del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del canton
CORONEL MARCELINO MARIDUENA, en caso de ausencia definitiva o transitoria.
En caso de ausencia del Vicepresidente, el reemplazo del Presidente lo hara el Secretario
y alguno de los miembros asistentes asumira las responsabilidades de secretario/a;

3. Velar por el cumplimiento de las directrices y recomendaciones emitidas a través del
presente documento;

4. Coordinar junto a los miembros del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA, la implementacion, ejecucion,
seguimiento y evaluacién del Plan de Seguridad y Convivencia Ciudadana y planes
institucionales; a mas de politicas, estrategias, directrices, lineamientos y regulaciones
anivel cantonal, emitidas por el ente rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna
y orden publico, y en armonia con el Plan Nacional de Seguridad Integral, de acuerdo
con sus competencias, diagnosticos previamente desarrollados y la legislacion vigente;

5. Presentar al Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del canton CORONEL
MARCELINO MARIDUENA recomendaciones y propuestas técnicas orientadas al
fortalecimiento de la seguridad ciudadana, a fin de que sean analizadas y, de
considerarse pertinentes, elevadas como insumos para la formulacion de politicas y
planes locales; y

6. Las demas delegadas por el Presidente del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal
del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA.

Articulo 14. De las responsabilidades del Secretario/a.- La Secretaria del Consejo de
Seguridad Ciudadana Municipal del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA ser4
asumida por un delegado del ente rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna y
orden publico, quien tendr4 derecho a voz y voto, responsable del seguimiento, monitoreo,
custodia y gestion documental de las resoluciones, actas de reunion y de todo documento
que sea generado por el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del canton CORONEL
MARCELINO MARIDUENA, para que sean seguidos y registrados para la toma de decision
en la base de datos del ente rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna y orden
publico.

Articulo 15. De la conformacion de las Directivas.- Ademdas de las acciones e
intervenciones interinstitucionales en el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA, se conformaran directivas tematicas de
coordinacion y cumpliran las siguientes funciones:

Articulo 16.
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1. Los miembros permanentes del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del canton
CORONEL MARCELINO MARIDUENA, conformaran directivas de seguridad
ciudadana con el proposito de implementar la politica publica, articular y coordinar
acciones de prevencion de delitos;

2. Realizar aportes de las entidades y actores encargados de las tomas de decisiones,
enfoques que prevean la seguridad de todos los ciudadanos ante cualquier evento
adverso.

3. Establecer, fortalecer y proteger el orden civil democratico, eliminando las amenazas de
violencia en la poblacion y permitiendo una coexistencia segura y pacifica.

4. Realizar informes de seguridad ciudadana y prevencion del delito al Presidente del
Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal, para la toma de decisiones que
correspondan.

CAPITULO IV
DE LAS SESIONES

Articulo 17. Convocatoria.- La convocatoria a sesion del Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA sera remitida
por el Presidente y notificada a cada uno de los representantes (plenos e invitados), con al
menos un dia de anticipacion en caso de sesiones ordinarias y en caso de sesiones
extraordinarias serd emitida a discrecion del Presidente del Consejo.

Articulo 18. Sesiones ordinarias. — El Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA convocari a sesiones ordinarias de forma
periddica, mensual, en las fechas acordadas por los representantes del Consejo y debera
contar con su presencia obligatoria; en caso de inasistencia deberda ser informada al
presidente del Consejo con anticipacion, para su justificacion.

Articulo 19. Quoérum e instalacion de las sesiones. - El quorum necesario para la
instalaciéon de las sesiones serd la mayoria absoluta, es decir la mitad mas uno de los
miembros permanentes del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del cantén
CORONEL MARCELINO MARIDUENA. En caso de que no se cuente con el quérum
necesario, se esperarda un lapso de veinte minutos para instalar la sesion, y de persistir la
inasistencia, se dejara asentado en acta las instituciones y organizaciones que no acudieron
ante la convocatoria realizada, fijando una nueva fecha de sesion de comun acuerdo con las
autoridades y delegados presentes.

Articulo 20. Votacion y toma de decisiones.- Las decisiones del Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal se adoptaran mediante votacion nominal por parte de los miembros
con capacidad de voto y serd aprobadas con la mayoria simple de los asistentes. En el acta
correspondiente debera constar, a solicitud de los miembros plenos, el sentido de su voto —
favorable, contrario o abstencidon— junto con los fundamentos que lo respalden, conforme a
lo dispuesto en la normativa vigente. Estas iniciativas corresponderan a la coordinacion de
politicas, regulaciones y directrices en materia de seguridad, proteccion interna y orden
publico dentro del canton. En caso de registrarse empate en la votacion, el voto del
Presidente/a sera dirimente.

Las resoluciones adoptadas durante las sesiones del Consejo de Seguridad Ciudadana
Municipal del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA tendran caracter
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coordinador y articulador, constituyéndose en referentes estratégicos que orientan la accion
conjunta de las instituciones participantes. Se exhorta a todos sus integrantes a asumir con
responsabilidad y compromiso la aplicacion de los acuerdos alcanzados, promoviendo la
cooperacion interinstitucional y garantizando una gestion articulada en beneficio de la
seguridad ciudadana del canton.

Articulo 21. Seguimiento y Evaluacién.— El Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal
del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA remitira informacion periddica de
acuerdo a lo dispuesto por el ente rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna y
orden publico, y demas instituciones si se considera necesario, con el objetivo de llevar a
cabo el seguimiento y la evaluacion de la gestion de la Seguridad Ciudadana a través de los
mecanismos dispuestos para el fin e implementados en el canton.

Articulo 22. Gestion de la informacion. - El Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal
del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA deber4 proporcionar y actualizar la
informacion en la base de conocimiento del ente rector de seguridad ciudadana, proteccion
interna y orden publico.

La informacion generada, servira como soporte al desarrollo del Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal, mediante el cual, sera posible un adecuado flujo de informacion desde
el nivel territorial hacia el nivel nacional, con informacién verificada, validada y
consolidada, a través de los medios que se determinen adecuados para este fin, entre los que
se podrian contemplar las salas de crisis o salas de situacion y monitoreo de la seguridad del
canton.

Articulo 23. Resoluciones.- Cuando el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA (o las unidades administrativas
pertinentes), considere necesario adoptar resoluciones en el marco de la politica publica de
seguridad ciudadana, que requieran la coordinacién o la participacion en el marco de las
competencias de las instituciones de la Funcién Ejecutiva, sea a través de programas, planes,
o proyectos de gasto corriente o inversion, se requerira previamente la suscripcion de los
convenios o los avales técnicos de las unidades administrativas del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA vy las
instituciones del Ejecutivo Desconcentrado correspondientes en el marco de sus
competencias.

CAPITULOV
DE LA UNIDAD DE GESTION DE RIESGOS Y SEGURIDAD CIUDADANA

Articulo 23. La Unidad de Gestion de Riesgos y Seguridad Ciudadana sera la instancia
técnica responsable de la articulacidn, diagnostico y ejecucion de acciones preventivas ante
eventos adversos y emergencias dentro del Consejo de Seguridad Ciudadana. Sus funciones
especificas en este ambito seran:

Articulo 24. Atribuciones y responsabilidades. - La Unidad de Gestiéon de Riesgos y
Seguridad Ciudadana, tendra las siguientes atribuciones y responsabilidades:

1. Elaborar el Plan Operativo Anual (POA) y el Plan Anual de Contrataciones (PAC)
de la Unidad.
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.

24.

25.

26.

27.

Articular la elaboracion e implementacion del Plan Cantonal de Seguridad
Ciudadana y Convivencia Pacifica.

Disefiar y ejecutar programas y proyectos de prevencion del delito y la violencia.
Coordinar con la Policia Nacional y otras entidades para el desarrollo de operativos
conjuntos.

Fomentar la cultura de paz y la resolucion pacifica de conflictos.

Gestionar la implementacion y mantenimiento del sistema de videovigilancia
cantonal.

. Proponer convenios interinstitucionales con los organismos de seguridad para

fortalecer las capacidades cantonales.
Promover la capacitacién a la ciudadania en temas de autoproteccion y prevencion.
Elaborar informes periodicos sobre la situacion de seguridad ciudadana.

. Articular con organizaciones barriales y comunitarias iniciativas de seguridad

ciudadana.

Gestionar la implementacion de espacios publicos seguros.

Coordinar con instituciones educativas programas de prevencion.

Coordinar la elaboracion del mapa de georreferenciacion del delito del canton.
Proponer ordenanzas para regular el orden publico y la convivencia pacifica.
Coordinar con el sistema de justicia el seguimiento de casos.

Implementar programas de mediacion y justicia de paz.

Administrar el observatorio cantonal de seguridad y convivencia.

Gestionar la implementacion de alarmas comunitarias.

Realizar analisis de tendencias y patrones delictivos.

Participar en el COE Cantonal en los temas de su competencia.

Promover la creacion de redes de cooperacion ciudadana para la seguridad.
Elaborar, conforme a instructivos y disposiciones del Presidente, convocatorias a
sesiones, levantamiento de actas, suscripcion de acuerdos y compromisos, y dar
seguimiento a su cumplimiento.

Mantener un archivo documental digital y fisico de las actas y demas documentos
que se generen en el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal, con la finalidad de
contar con un registro de las decisiones que se toman en el pleno, junto a los
diferentes documentos de respaldo técnico y legal.

Actuar como punto focal (contacto) de los miembros plenos e invitados, para la
articulacion, coordinacion y gestion de temas tratados y aprobados en el Consejo de
Seguridad Ciudadana Municipal, en los cuales se hayan generado compromisos y/o
resoluciones; y para velar por el fiel cumplimiento de estos.

Registrar las resoluciones del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal en la base
de conocimiento establecida para el efecto.

Cumplir con las demas actividades inherentes a su funcion y aquellas delegadas
expresamente por el Presidente del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal y
el/la Director/a de Gestion de Riesgos y Seguridad Ciudadana.

Cualquier reunién que se mantenga en razoén de sus funciones, seran reducidas a
actas.

Articulo 25. Responsabilidad.- La responsabilidad integral de la seguridad ciudadana en el
territorio recaerd en los integrantes del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA conforme al 4mbito de sus competencias.
El seguimiento, coordinacion y gestion de todos los planes, programas, proyectos y acciones,
estard a cargo del personal asignado a la Unidad de Gestion de Riesgos y Seguridad
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Ciudadana, quienes serdn responsables de la planificacion, coordinaciéon y ejecucion de las
acciones técnicas e institucionales.

CAPITULO VI
ADMINISTRACION Y FINANCIAMIENTO

Articulo 26. Proyectos normativos.- El Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA podra proponer los proyectos de
ordenanzas, reglamentos o procedimientos, de acuerdo con los planes de prevencion y
seguridad disenados para el cantdn, para su andlisis y aprobacion conforme a la normativa
vigente.

Articulo 27. Recursos.- Los recursos para el financiamiento de las actividades, planes,
programas y proyectos desarrollados para mejorar la seguridad ciudadana y la convivencia
pacifica en el canton, estaran constituidos por:

a) Aportes voluntarios o donaciones de los oOrganos, entidades e instituciones que
conforman el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal, organismos de otros niveles
de gobierno y organizaciones o actores sociales.

b) Asignaciones que, para este efecto, disponga el Gobierno Central, sin afectar el
presupuesto estatal correspondiente a la Policia Nacional.

¢) Recursos gestionados a través de proyectos nacionales o internacionales de apoyo a
programas de desarrollo social y planes de prevencion de la delincuencia.

d) Aportes voluntarios o donaciones de personas naturales o juridicas, nacionales o
extranjeras, publicas o privadas, certificadas como licitas, que seran aceptadas por el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton CORONEL MARCELINO
MARIDUENA vy se destinaran exclusivamente para los fines previstos en los convenios
o acuerdos establecidos en el marco de la seguridad ciudadana y convivencia pacifica
con el donante.

e) Asignaciones presupuestarias que realice el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA, las cuales deben ser
suficientes para garantizar el financiamiento adecuado y sostenido de las politicas,
planes, programas y proyectos destinados a la seguridad ciudadana y la convivencia
pacifica.

f) Losrecursos sefialados permitiran la ejecucion de los programas y proyectos prioritarios
para la seguridad ciudadana y convivencia pacifica en el canton. En caso de que otras
dreas del GADM del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA requieran
ejecutar proyectos relacionados con seguridad ciudadana con intervencion de recursos
municipales, deberan coordinar la ejecucion de los mismos con la Unidad de Gestion de
Riesgos y Seguridad Ciudadana y la Presidencia del Consejo de Seguridad Ciudadana
Municipal.

Articulo 28. Administracion y destino de los recursos.- Los recursos obtenidos en la
aplicacion de esta ordenanza seran administrados por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA vy se
destinardn exclusivamente para la seguridad ciudadana y convivencia pacifica conforme lo
establecido en la normativa legal vigente.
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Articulo 29. Rendicion de cuentas. - El Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
canton CORONEL MARCELINO MARIDUENA estara obligado a presentar anualmente
un informe de rendicion de cuentas ante el Concejo Municipal. Dicho informe debera
contener la gestion institucional, el uso de los recursos asignados, el avance en la ejecucion
de planes, programas y proyectos, asi como los resultados alcanzados en materia de
seguridad ciudadana y convivencia pacifica.

La rendicion de cuentas se realizara mediante sesion convocada expresamente para este
efecto, garantizando los mecanismos de participacion ciudadana, transparencia y control
social, conforme a lo establecido en la normativa vigente.

DISPOSICION GENERAL

PRIMERA: En todo lo no previsto en la presente ordenanza se aplicara las disposiciones
establecidas para el efecto en el COOTAD vy en las leyes conexas.

SEGUNDA: Todo proyecto, programa, campaia y gestion que se realice en el ambito de la
seguridad ciudadana y convivencia pacifica en general, se efectuara, previo al conocimiento
del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del canton CORONEL MARCELINO
MARIDUENA. En caso de ser estos urgentes se los realizard bajo la responsabilidad y
conocimiento unicamente del Presidente, quien debera informar al pleno del Consejo en la
siguiente sesion.

TERCERA: El Consejo de Seguridad Ciudadana del canton CORONEL MARCELINO
MARIDUENA, a través de su presidente podra firmar convenios de cooperacion con las
instituciones publicas, privadas, no gubernamentales, agencias de cooperacion internaciones
e inclusive de educacion superior.

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA: La Unidad Administrativa correspondiente del GAD Municipal Crnel. Marcelino
Mariduena, procedera a modificar el organico funcional y los insumos respectivos, a fin que
la Unidad de Gestion de Riesgo pase a denominarse Unidad de Gestion de Riesgo y
Seguridad Ciudadana, con las atribuciones y funciones que le competan.

DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA: Deroguese la ORDENANZA PARA LA CREACION Y FUNCIONAMIENTO
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD CIUDADANA DEL CANTON CRNEL. MARCELINO
MARIDUENA, publicada en el Registro Oficial, Edicién Especial N° 1162, del 13 de
diciembre de 2023.

DISPOSICION FINAL
Unica. — La presente Ordenanza entrard en vigencia a partir de su sancion y promulgacion
de conformidad con lo establecido en el articulo 322 y 324 del Cddigo Organico de

Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.
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Dado y firmado en la Sala de sesiones del Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado de Crnel. Marcelino Mariduena, a los 27 dias del mes de marzo de 2026.

2 Firmado electrénicamente por:
5> PEDRO ANTONIO
FliORELLANA ORTIZ

alidar Gnicamente con FirmakC

Ab. Pedro Antonio Orellana Ortiz, Mgs.  Ab. Jennifer Dayana Pozo Garcés, Mgs.
ALCALDE SECRETARIA DE CONCEJO

CRNEL. MARCELINO MARIDUENA

CERTIFICADO DE DISCUSION. — La infrascrita secretaria de Concejo del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Crnel. Marcelino Mariduefia, CERTIFICA: Que,
la “ORDENANZA PARA LA CREACION Y FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO
DE SEGURIDAD CIUDADANA MUNICIPAL DEL CANTON CRNEL.
MARCELINO MARIDUENA” fue conocida, discutida y aprobada por el Concejo
Municipal del Gobierno Autonomo Descentralizado de Crnel. Marcelino Mariduena, en
primer debate en la sesion extraordinaria celebrada el 23 de marzo de 2026 y en segundo
debate en la Sesion extraordinaria celebrada el 26 de marzo de 2026.

Crnel. Marcelino Maridueiia, 27 de marzo de 2026.

-"_'.-_ JENNIFER DAYANA
IYPOZO GARCES

£ Validar Gnicamente con FirmaEC

Ab. Jennifer Dayana Pozo Garcés, Mgs.
SECRETARIA DE CONCEJO

SECRETARIA DE CONCEJO. - Una vez que la presente “ORDENANZA PARA LA
CREACION Y FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
CIUDADANA MUNICIPAL DEL CANTON CRNEL. MARCELINO
MARIDUENA?”, ha sido conocida, discutida y aprobada por el Concejo Municipal en las
fechas sefialadas; y, de conformidad con lo dispuesto en los Articulos 322 y 324 del Cédigo
Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, remitase al sefior
Alcalde del canton, en dos ejemplares, a efecto de su sancion legal.

Crnel. Marcelino Mariduena, 27 de marzo de 2026.

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
J*JENNIFER DAYANA
‘_-l. POZO GARCES

validar Gnicamente con FirmaEC

Ab. Jennifer Dayana Pozo Garcés, Mgs.
SECRETARIA DE CONCEJO
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ALCALDIA DEL CANTON CRNEL. MARCELINO MARIDUENA. - Una vez que el
Concejo Municipal ha conocido, discutido y aprobado la ORDENANZA PARA LA
CREACION Y FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
CIUDADANA MUNICIPAL DEL CANTON CRNEL. MARCELINO MARIDUENA,
la sanciono y dispongo su publicacion, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 324
del Codigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.
EJECUTESE. - NOTIFiQUESE. - Crnel. Marcelino Mariduefia, 27 de marzo de 2026.

Ab. Pedro Antonio Orellana Ortiz, Mgs
ALCALDE

CERTIFICACION. - La infrascrita Secretaria del Concejo Municipal del Gobierno
Auténomo Descentralizado de Crnel. Marcelino Mariduefia, CERTIFICA QUE: El Ab.
Pedro Antonio Orellana Ortiz, Alcalde del canton Crnel. Marcelino Mariduefia, proveyo y
firmo la Ordenanza que antecede, en la fecha sefialada. - LO CERTIFICO:

Crnel. Marcelino Maridueia, 27 de marzo de 2026.

JENNIFER DAYANA
POZO GARCES

validar Gnicamente con FirmaEC

Ab. Jennifer Dayana Pozo Garcés, Mgs.
SECRETARIA DE CONCEJO
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EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON LA
JOYA DE LOS SACHAS

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador consagra que el Ecuador es un Estado
constitucional de derechos y justicia, social, democratico, soberano, independiente, unitario,
intercultural, plurinacional y laico. Se organiza en forma de Republica y se gobierna de manera
descentralizada;

Que, el articulo 3 de la Constitucion establece como deberes primordiales del Estado: 1. Garantizar sin
discriminacion alguna el efectivo goce de los derechos establecidos en la constitucion y en los
instrumentos internacionales, en particular la educacion, la salud, la alimentacion, la seguridad social y
el agua para sus habitantes 2. Garantizar y defender la soberania nacional. 3. Fortalecer la unidad
nacional en la diversidad 4. Garantizar la ética laica como sustento del quehacer publico y el
ordenamiento juridico 5. Planificar el desarrollo nacional, erradicar la pobreza, promover el desarrollo
sustentable y la distribucion equitativa de los recursos y la riqueza para acceder al buen vivir. 6.
Promover el desarrollo equitativo y solidario de todo el territorio mediante el fortalecimiento del proceso
de autonomias y descentralizacion 7. Proteger el patrimonio natural y cultural del pais 8. Garantizar a
sus habitantes el derecho a una cultura de paz, a la seguridad integral y a vivir en una sociedad
democratica y libre de corrupcion.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en el Art. 11 numeral 2 establece que todas las
personas son iguales y gozan de los mismos derechos, deberes y oportunidades. Nadie podra ser
discriminado, entre otras razones, por edad, sexo, identidad de género, estado civil, orientacion sexual,
estado de salud, portar VIH, discapacidad;

Que, el inciso primero del numeral 3 del articulo 11 de la Constitucion de la Republica del Ecuador
determina Los derechos y garantias establecidos en la Carta Magna y en los instrumentos internacionales
de derechos humanos seran de directa ¢ inmediata aplicacion por y ante cualquier servidora o servidor
publico, administrativo o judicial, de oficio o a peticion de parte;

Que, el articulo 35 de la Constitucion de la Republica del Ecuador manda que las personas en situacion
de riesgo, las victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales o
antropogénicos, recibiran atencion prioritaria y especializada en el ambito publico y privado;

Que, el niimero 3 del Articulo 66 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone que el derecho
a la integridad personal incluye:

“(...)a) Laintegridad fisica, psiquica, moral y sexual; b) Una vida libre de violencia en el ambito publico
y privado. El Estado adoptara las medidas necesarias para prevenir eliminar y sancionar toda forma de
violencia, en especial la ejercida contra las mujeres, nifias, nifios y adolescentes, personas adultas
mayores, personas con discapacidad y contra toda persona en situacion de desventaja o vulnerabilidad;
idénticas medidas se tomaran contra la violencia, la esclavitud y la explotacion sexual (...)”;

Que, el articulo 81 de la Constitucion de la Republica del Ecuador prevé que la ley establecera
procedimientos especiales y expeditos para el juzgamiento y sancion de los delitos de violencia
intrafamiliar, sexual, crimenes de odio y los que se cometan contra nifias, nifios, adolescentes, jovenes,
personas con discapacidad, adultas mayores y personas que, por sus particularidades, requieren una
mayor proteccion. Se nombraran fiscales y defensoras o defensores especializados para el tratamiento
de estas causas, de acuerdo con la ley;
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Que, el articulo 278 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que, para la consecucion
del buen vivir, corresponde a las personas y a las colectividades, y sus diversas formas organizativas,
participar en todas las fases y espacios de la gestion publica y de la planificacion del desarrollo nacional
y local, y en la ejecucion y control del cumplimiento de los planes de desarrollo en todos los niveles;

Que, el articulo 331 de la Constitucion establece que el Estado garantizara a las mujeres igualdad en el
acceso al empleo, a la formacion y promocion laboral y profesional, a la remuneracion equitativa y a la
iniciativa de trabajo autonomo. Se adoptardn todas las medidas necesarias para eliminar las
desigualdades. Se prohibe toda forma de discriminacion, acoso o acato de violencia de cualquier indole
sea directa o indirecta que afecte a las mujeres en el trabajo.

Que, el articulo 347 numeral 6 de la Constitucion establece erradicar todas las formas de violencia en el
sistema educativo y velar por la integridad fisica, psicologica y sexual de las estudiantes y los
estudiantes.

Que, el articulo 393 de la Constitucion garantizara la seguridad humana a través de politicas y acciones
integradas, para, entre otras, prevenir las formas de violencia y discriminacién y la comision de
infracciones y delitos;

Que, la Convencion sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer —
CEDAW, ratificada por Ecuador en 1981, en su Articulo 2 condena la discriminacién contra la Mujer
en todas sus formas y conviene en seguir, por todos los medios apropiados y sin dilaciones, una politica
encaminada a eliminar la discriminacion contra la mujer;

Que, la Convencion Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia Contra la Mujer,
o conocida como Convencion Belén do Pard, ratificada por Ecuador en 1995, consagra que toda mujer
tiene derecho a una vida libre de violencia, tanto en el ambito publico como en el privado para lo cual
establece las obligaciones que tienen los Estados partes en la tarea de prevenir y remediar los actos de
violencia contra las mujeres, asi como las medidas que estos deben implementar para tal efecto;

Que, el articulo 1 de la Convencion Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia
contra la mujer “Convencion Belem do Para”, entiende por violencia contra la mujer: “cualquier accion
o conducta, basada en su género, que cause muerte, dafio o sufrimiento fisico, sexual o psicologico a la
mujer, tanto en el ambito privado como en el ptblico”, y reconoce ademas en su Articulo 3, que “toda
mujer tiene derecho a una vida libre de violencia”;

Que, la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas de septiembre
de 2007, en el numero 2 del Articulo. 22 determina que los Estados adoptaran medidas, junto con los
pueblos indigenas para asegurar que las mujeres y los nifios indigenas gocen de proteccion y garantias
plenas contra todas las formas de violencia y discriminacion;

Que, la UNESCO en el afio 2014 establece que “... laigualdad de género, en los ambitos del patrimonio,
la creatividad y la diversidad cultural, son sus prioridades esenciales; resalta la igualdad de participacion,
acceso y contribucién a la vida cultural de las mujeres y los hombres como un derecho. Reconoce que
el acceso a la cultura es restringido para ciertos grupos sociales, particularmente mujeres y nifias que
enfrentan grandes obstaculos que les imposibilitan participar en la vida cultural de sus comunidades; el
‘techo de cristal’ les impide optar por puestos de direccidn, liderazgo y toma de decisiones; la
persistencia de estereotipos negativos y limitaciones de la libertad de expresion son entre otros desafios
para los gobiernos, comunidades y la sociedad civil...”

Que, el Ecuador ha suscrito y ratificado la Convencion para la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacion contra la Mujer (CEDAW) de julio de 1980 y noviembre del 1981; es adherente de la
Convencion Interamericana para Prevenir, sancionar y Erradicar la Violencia Contra la Mujer Belém do
Para de enero de 1995;
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Que, a partir de la V Conferencia de Naciones Unidas sobre las Mujeres, en Beijing 1995, y la
aprobacion de la Plataforma de Accion, se fortalece el rol politico de las mujeres en la promocion de sus
derechos politicos y su participacion en la toma de decisiones que se traduce en la Constitucion
Ecuatoriana de 1998 que incorpora la promocion y fortalecimiento de la igualdad de género y de los
derechos humanos de las mujeres en especial el derecho a la integridad personal y a una vida libre de
violencia, a la igualdad ante la ley y la no- discriminacion;

Que, el articulo 4, literal b) del Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, establece como uno de los fines de los gobiernos autonomos descentralizados la
garantia, sin discriminacion alguna y en los términos previstos en la Constitucion de la Republica, de la
plena vigenciay el efectivo goce de los derechos individuales y colectivos constitucionales y de aquellos
contemplados en los instrumentos internacionales;

Que, el articulo 54 literal b) del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, establece entre las funciones de los Gobiernos Autéonomos Descentralizados
Municipales, disefiar e implementar politicas de promocioén y construccion de equidad e incluir en su
territorio, en el marco de sus competencias constitucionales y legales;

Que, el articulo 57 literal a) del Coddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion establece la atribucion del Concejo Municipal para el ejercicio de la facultad
normativa en las materias de competencia del gobierno autonomo descentralizado municipal, mediante
la expedicion de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones;

Que, el Articulo 57, letra bb) del Coddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion establece como funcion de los Gobiernos Autonomos Descentralizados:

“Instituir el sistema cantonal de proteccion integral para los grupos de atencion prioritaria”;

Que, el articulo. 249 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establece la obligacion de incluir en el presupuesto del Gobierno Auténomo Descentralizado, una
asignacion de al menos el 10% para el financiamiento de la planificacion y ejecucion de programas
sociales para la atencion a grupos de atencion prioritaria;

Que, el articulo 13 de la Ley Orgénica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres
establece que: el Sistema Nacional Integral para prevenir y erradicar la violencia contra las mujeres a
través de un conjunto organizado y articulado de instituciones, normas, politicas, planes, programas,
mecanismos y actividades orientados a prevenir y a erradicar la violencia contra las mujeres, a través de
la prevenciodn, atencidn, proteccion y reparacion integral de los derechos de las victimas;

Que, el articulo 38 de la Ley Orgéanica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres,
determina como atribucién de los Gobiernos Auténomos Descentralizados: “[...] d) Promover la
creacion de Centros de Equidad y Justicia para la Proteccion de Derechos y brindar atencion a las
mujeres victimas de violencia de género, con equipos técnicos y especializados”;

Que, el articulo 43 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres
prevé dentro del eje de atencion:

“(...) Las autoridades en el ambito de sus respectivas competencias, deberan prestar atencion médica,
psicologica, socioeconoémica y asesoria juridica a las mujeres victimas de violencia, de manera
especializada, interseccional, interdisciplinaria, integral, inmediata y gratuita. Las mujeres, nifas,
adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores victimas de violencia, recibiran atencion especial,
prioritaria y oportuna de cualquier autoridad y en todos los servicios publicos o privados necesarios para
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garantizar un trato digno, con calidad y calidez, en todas las instancias, niveles y modalidades de
servicios. La asistencia a la victima de violencia estard a cargo de profesionales especializados en la
materia.

Que, el articulo 12 del Codigo de la Nifez y Adolescencia establece que:“(...) en la formulacion y
ejecucion de las politicas publicas y en la provision de recursos, debe asignarse prioridad absoluta a la
nifiez y adolescencia, a las que se asegurara, ademas, el acceso preferente a los servicios publicos y a
cualquier clase de atencion que requieran”;

Que, el articulo 210 del Codigo de la Nifiez y Adolescencia prescribe: “Las entidades de atencion deben
realizar sus actividades en la forma que asegure la vigencia y proteccion de los derechos y garantias de
los nifios, nifias y adolescentes, con estricto apego a las disposiciones de este Codigo, de los reglamentos
y de las instrucciones de la autoridad que legitim6 su funcionamiento”;

Que, el articulo 60.1 de la Ley Organica Para La Planificacion Integral De La Circunscripcion Territorial
Especial Amazonica, determina: “Distribucion para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia Contra
la Mujer.- Los Gobiernos Autéonomos Descentralizados provinciales y municipales incluirdn una
inversion anual de los recursos del Fondo de Desarrollo Sostenible Amazoénico no menor al 5% cada
uno, destinado a la prevencion de la violencia de género; a la erradicacion de la violencia contra la mujer
y las politicas locales de igualdad”.

Que, el Concejo del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton La Joya De Los Sachas
expidio la Ordenanza Para la Prevencion, Atencion Integral Y Erradicacion de La Violencia Contra las
Mujeres en el Canton La Joya De Los Sachas, la misma que fue sancionada por la Alcaldia el 13 de
mayo de 2022; y,

En ejercicio de las atribuciones legales establecidas en el Articulo 240 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador y los articulos 57 letra a); y, 322 del Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion; expide la siguiente:

ORDENANZA SUSTITUTIVA DE LA ORDENANZA DE ATENCION, PROTECCION,
RESTITUCION Y PREVENCION DE VIOLENCIA BASADA EN GENERO EN EL CANTON
LA JOYA DE LOS SACHAS
TITULO I
GENERALIDADES
CAPITULO I
OBJETO, AMBITO DE APLICACION, PRINCIPIOS

Articulo 1. Objeto. -La presente ordenanza tiene por objeto establecer el marco normativo y
administrativo para prevenir, atender, proteger y restituir los derechos de las personas victimas de
violencia basada en género, especialmente las mujeres, nifias, adolescentes, jovenes, adultas y adultas
mayores, en el canton La Joya de los Sachas, en concordancia con la Ley Organica Integral para Prevenir
y Erradicar la Violencia contra las Mujeres.

Articulo 2. Ambito de Aplicacion, - La presente ordenanza se aplicara en el territorio del cantén y sera

de obligatorio cumplimiento para todas las instituciones, entidades publicas, privadas y organizaciones
de la sociedad civil que operen en este ambito.

30



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1333 Martes 5 de mayo de 2026

Se incluye dentro de su ambito de aplicacion a todas las dependencias municipales, empresas publicas,
entidades adscritas, juntas parroquiales, instituciones educativas, establecimientos de salud publicos y
privados, organizaciones comunitarias, plataformas digitales institucionales y cualquier otro espacio
fisico o virtual donde se identifiquen riesgos o manifestaciones de violencia basada en género.

PRINCIPIOS. - La presente ordenanza se rige por los siguientes principios:

Articulo 3. Principios rectores. —
Se regira por los siguientes principios:

e Interés superior de ninas y adolescentes
Igualdad y no discriminacion
Interculturalidad
Corresponsabilidad institucional
Dignidad humana
Enfoque de género y derechos humanos
Debida diligencia
Acceso a la justicia
No revictimizacion
Progresividad y no regresividad de derechos
Enfoque territorial amazonico

a) Accesibilidad: Toda mujer en su diversidad y ciclo de vida que haya sido victima de violencia de
género contra las mujeres tendra atencion prioritaria considerando sus necesidades especiales en funcion
de su edad, identidad étnico cultural, discapacidad, estado gestacional, su ingreso econdémico, por lo que
se reconoceran las vulnerabilidades para evitar el registro de casos de violencia o de falta de atencion.
Las politicas locales deberan reconocer las accesibilidades fisicas, econdomicas y culturales para brindar
bienes y servicios que permitan la prevencion, atencion, proteccion, reparacion y erradicacion de la
violencia y discriminacion a las mujeres.

b) Interés superior de nifias y adolescentes: Entendido como el principio que esta orientado a
satisfacer el ejercicio efectivo del conjunto de los derechos de las nifias y adolescentes; impone a todas
las autoridades administrativas y judiciales y a las instituciones publicas y privadas, el deber de ajustar
sus decisiones y acciones para su cumplimiento.

¢) Trato digno: Se entenderd por la obligacion que tienen las instituciones que integran el Sistema
Cantonal Integral para la Prevencion y Erradicacion de la Violencia de Género contra las Mujeres del
Canton La Joya de los Sachas de velar porque la prestacion de los servicios brindados por instituciones
publicas y privadas del ambito local, zonal o nacional y que estén relacionadas con la atencion,
seguimiento y la restitucion de derechos de mujeres en condiciones de violencia o discriminacion, sean
realizadas de manera inmediata, con calidad, calidez, sin revictimizacion, de manera integral y con
respeto a todas las diversidades.

d) Igualdad y no discriminacién: En el marco de lo que establece la ley se garantiza la igualdad y se
prohibe toda forma de discriminacion. Ninguna mujer puede ser discriminada, ni sus derechos pueden
ser menoscabados, en especial si son pertenecientes a pueblos indigenas, afrodescendientes, a las
diversidades sexuales, a las que tienen discapacidades a las que han sido afectadas por desastres
naturales y antropogénicos, a las que viven en barrios marginales y asentamientos informales, a las
pequenas agricultoras, a las refugiadas, a las migrantes, a las de comunidades rurales que enfrentan
multiples violencias en especial por su lucha en la defensa del agua la seguridad y soberania alimentaria
y la vida comunitaria, de conformidad con la Constitucion de la Republica, instrumentos internacionales
y demas normativa vigente.
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e) Interculturalidad: Reconoce la existencia de las distintas comunidades, pueblos y nacionalidades
que integran el Estado, respetando todas aquellas expresiones en los diversos contextos culturales.

f) Corresponsabilidad Institucional: Es el principio mediante el cual las instituciones involucradas en
una politica, programa o servicio asumen de manera conjunta y coordinada la planificacion, ejecucion,
seguimiento y evaluacion de las acciones necesarias para su cumplimiento. Implica la distribucion clara
de funciones, la cooperacion interinstitucional, el uso articulado de recursos y la obligacién compartida
de rendir cuentas, con el fin de garantizar la eficacia y sostenibilidad de las medidas adoptadas.

g) Dignidad humana: Es el valor intrinseco que posee toda persona por el solo hecho de ser humana,
independientemente de su origen, condicion, caracteristicas o circunstancias. Implica el reconocimiento
y respeto de sus derechos, libertades, integridad fisica, psicologica y moral, asi como la obligacion de
las instituciones y de la sociedad de garantizar un trato justo, respetuoso y no discriminatorio en todas
las esferas de la vida.

h) Enfoque de género y derechos humanos: Es la perspectiva que reconoce las desigualdades y
brechas existentes entre mujeres, hombres y personas de diversidades sexo-genéricas, y que orienta las
politicas, programas y acciones institucionales a garantizar la igualdad real, la no discriminacién y el
pleno ejercicio de los derechos humanos. Este enfoque exige identificar y eliminar practicas, roles y
estructuras que reproduzcan desigualdad; promover la participacion equitativa; y asegurar que todas las
personas, sin excepcion, reciban un trato digno, respetuoso y libre de violencia, conforme a los
principios de universalidad, interdependencia, indivisibilidad y progresividad de los derechos humanos.

i) Debida diligencia: Es el deber de las instituciones de actuar de manera oportuna, efectiva y
responsable para prevenir, investigar, sancionar y reparar cualquier vulneracion de derechos. Implica
adoptar todas las medidas necesarias —administrativas, legales, técnicas y operativas— para evitar
dafios, atender riesgos, garantizar la proteccion integral de las personas y asegurar que los
procedimientos se desarrollen con profesionalismo, transparencia y sin dilaciones indebidas. La falta de
accion oportuna se considera un incumplimiento del deber institucional.

j) No revictimizacion: Obliga a todas las instituciones a evitar practicas que expongan nuevamente a
las victimas al dafio, tales como repetir su relato innecesariamente, confrontarlas con agresores, o
retrasar injustificadamente los procedimientos.

k) Progresividad y no regresividad: Los derechos, servicios y garantias reconocidos en esta ordenanza
no podran retroceder ni limitarse. Toda autoridad deberda ampliar y fortalecer los mecanismos de
proteccion, conforme al principio de progresividad de los derechos humanos.

1) Enfoque territorial amazénico: Reconoce las particularidades culturales, geograficas, comunitarias
y socioeconomicas del territorio amazonico, priorizando acciones que respondan a las necesidades de
mujeres, nifias, adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores en zonas rurales, comunidades
indigenas, sectores aislados y poblaciones en situacion de especial vulnerabilidad.

Articulo 4.- En la implementacion de esta ordenanza los enfoques que la orientan son:

a) Enfoque de Derechos Humanos. -Determina como objetivo y resultado, el reconocimiento, el
respeto irrestricto y la realizacion plena de los derechos humanos de todas las personas, incluidos el
derecho a la integridad y a una vida libre de violencia.

b) Enfoque de Género. - Permite comprender la construccion social y cultural de roles entre hombres
y mujeres, que histoéricamente han sido fuente de inequidad, violencia y vulneracion de derechos y que
deben ser modificados a favor de roles y practicas sociales que garanticen la plena igualdad de
oportunidades entre personas diversas y de una vida libre de violencia.
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¢) Enfoque de Interculturalidad: Reconoce la existencia de las distintas comunidades, pueblos y
nacionalidades que integran el Estado, respetando todas aquellas expresiones en los diversos contextos
culturales. Bajo este enfoque no se aceptan practicas discriminatorias que favorezcan la violencia.

d) Enfoque Intergeneracional: Reconoce la existencia de necesidades y derechos especificos en cada
etapa de la vida, nifiez, adolescencia, madurez y adultez; y, establece la prioridad de identificar y tratar
las vulnerabilidades en dichas etapas de la vida.

e) Enfoque de Interseccionalidad: Identifica y valora las condiciones sociales, econémicas, politicas,
culturales, religiosas, étnicas, geograficas, fisicas y otras que son parte simultanea de la identidad
individual y comunitaria de las mujeres y adecta a estas realidades las acciones, servicios y politicas
publicas destinadas para la prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres y la atencion,
proteccion y restitucion de derechos de la victima.

f) Enfoque de Estado Laico.- Garantiza el derecho de libertad de conciencia de toda la ciudadania,
proclama la emancipacion reciproca del poder politico y el &mbito religioso, lo que supone la neutralidad
del Estado en materia de creencias o convicciones, con respeto pleno a los derechos humanos, sin
injerencias o privilegios de ningun tipo, asegurando la laicidad de las instituciones y de las normas del
Estado, en base al interés general, para defender la plena libertad de conciencia y la igualdad de la
ciudadania ante la ley.

g) Enfoque de Autonomia Corporal y Libertad Reproductiva: Reconoce el derecho de todas las
mujeres, en toda su diversidad, a tomar decisiones libres e informadas sobre su cuerpo, sexualidad y
reproduccion, sin coercion, discriminacion ni violencia, garantizando el acceso a servicios de salud
sexual y reproductiva oportunos, seguros y con calidad.

Articulo 5.- Terminologia. - Para efectos de la presente ordenanza, los términos desarrollados a
continuacion, se interpretaran de la siguiente manera:

a) Violencia de género contra las mujeres: Cualquier accion o conducta basada en su género que cause
o no muerte, dafio y/o sufrimiento fisico, sexual, psicologico, econdmico o patrimonial, gineco-
obstétrico a las mujeres, tanto en el ambito publico como privado.

b) Violencia fisica: Todo acto u omision que produzca o pudiese producir dafio o sufrimiento fisico,
dolor o muerte, asi como cualquiera otra forma de maltrato o agresion, castigos corporales que afecten
la integridad fisica provocando o no lesiones ya sea internas, externas o ambas, esto como resultado del
uso de la fuerza o cualquier objeto que se utilice con la intencionalidad de causar dafio y de sus
consecuencias sin consideracion del tiempo que se requiera para su recuperacion.

¢) Violencia sexual: Toda accion que implique la vulneracion o restriccion del derecho a la integridad
sexual y a decidir voluntariamente sobre su vida sexual y reproductiva, a través de amenazas, coercion,
uso de la fuerza e intimidacion, incluyendo la violacion dentro del matrimonio o de otras relaciones
vinculares y de parentesco, exista 0o no convivencia, la transmision intencional de infecciones de
transmision sexual (ITS), asi como la prostitucion forzada, la trata con fines de explotacion sexual, el
abuso o acoso sexual, la esterilizacion forzada y otras practicas analogas. También es violencia sexual
la implicacion de nifias y adolescentes en actividades sexuales con un adulto o con cualquier otra persona
que se encuentre en situacion de ventaja frente a ellas, sea por su edad, por razones de su mayor
desarrollo fisico o mental, por la relacion de parentesco, afectiva o de confianza que lo une a la nifa o
adolescente, por su ubicacion de autoridad o poder; el embarazo temprano en nifas y adolescentes, el
matrimonio en edad temprana, la mutilacion genital femenina y la utilizacion de la imagen de las nifias
y adolescentes en pornografia.
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d) Violencia psicologica: Cualquier accion, omision o patron de conducta dirigido a causar dafio
emocional, disminuir la autoestima, afectar la honra, provocar descrédito, menospreciar la dignidad
personal, perturbar, degradar la identidad cultural, expresiones de identidad juvenil o controlar la
conducta, el comportamiento, las creencias o las decisiones de una mujer, mediante la humillacion,
intimidacion, encierros, aislamiento, bullying, tratamientos forzados o cualquier otro acto que afecte su
estabilidad psicoldgica y emocional.

e) La violencia psicoldgica incluye la manipulacion emocional, el control mediante mecanismos de
vigilancia, el acoso u hostigamiento, toda conducta abusiva y especialmente los comportamientos,
palabras, actos, gestos, escritos o mensajes electronicos dirigidos a perseguir, intimidar, chantajear y
vigilar a la mujer, independientemente de su edad o condicion y que pueda afectar su estabilidad
emocional, dignidad, prestigio, integridad fisica o psiquica; o, que puedan tener repercusiones negativas
respecto de su empleo, en la continuacion de estudios escolares o universitarios, en promocion,
reconocimiento en el lugar de trabajo o fuera de ¢él. Incluye también las amenazas, el anuncio verbal o
con actos, que deriven en un dafio fisico, psicologico, sexual, laboral o patrimonial, con el fin de
intimidar al sujeto de proteccion de esta ordenanza, la Ley y demas normativa pertinente.

f) Violencia econémica o patrimonial: Es toda accion u omision que se dirija a ocasionar un menoscabo
en los recursos econdmicos y patrimoniales de las mujeres, incluidos aquellos de la sociedad conyugal
y de la sociedad de bienes de las uniones de hecho, a través de:

1. La perturbacion de la posesion, tenencia o propiedad de sus bienes muebles o inmuebles;

2. La pérdida, sustraccion, destruccion, retencion o apropiacion indebida de objetos, instrumentos de
trabajo, documentos personales, bienes, valores y derechos patrimoniales;

3. La limitacion de los recursos econdmicos destinados a satisfacer sus necesidades o la privacion de los
medios indispensables para vivir una vida digna; asi como la evasion del cumplimiento de sus
obligaciones alimentarias;

4. La limitacion o control de sus ingresos; y,
5. Percibir un salario menor por igual tarea, dentro de un mismo lugar de trabajo.
6. Privacion del acceso al trabajo remunerado.

g) Violencia simbolica: Es toda conducta que, a través de la produccion o reproduccion de mensajes,
valores, simbolos, iconos, signos e imposiciones de género, sociales, econdmicas, politicas, culturales y
de creencias religiosas, transmiten, reproducen y consolidan relaciones de dominacién, exclusion,
desigualdad y discriminacion, naturalizando la subordinacion de las mujeres.

h) Violencia politica: Es aquella violencia cometida por una persona o grupo de personas, directa o
indirectamente, en contra de las mujeres que sean candidatas, militantes, electas, designadas o que
ejerzan cargos publicos, defensoras de derechos humanos, feministas, lideresas politicas o sociales, o en
contra de su familia. Esta violencia se orienta a acortar, suspender, impedir o restringir su accionar o el
ejercicio de su cargo, o para inducirla u obligarla a que efectie en contra de su voluntad una accion o
incurra en una omision, en el cumplimiento de sus funciones, incluida la falta de acceso a bienes ptiblicos
u otros recursos para el adecuado cumplimiento de sus funciones.

i) Violencia gineco-obstétrica: Se considera a toda acciéon u omision que limite el derecho de las
mujeres embarazadas o no, a recibir servicios de salud gineco-obstétricos. Se expresa a través del
maltrato, de la imposicion de practicas culturales y cientificas no consentidas o la violacion del secreto
profesional, el abuso de medicalizacion, y la no establecida en procedimientos, reglamentos y
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protocolos, plan de parto, guias o normas; las acciones que consideren los procesos naturales de
embarazo, parto y posparto como patologias, la esterilizacion forzada, el no respeto a la voluntad de
esterilizacion, la pérdida de autonomia y capacidad para decidir libremente sobre sus cuerpos y su
sexualidad, impactando negativamente en la calidad de vida y salud sexual y reproductiva de mujeres
en toda su diversidad y a lo largo de su vida, cuando esta se realiza con practicas invasivas o maltrato
fisico o psicolégico.

j) Violencia digital: Son todas aquellas acciones de violencia basadas en género cometidas mediante
tecnologias de informacion y comunicacion, tales como difusion de imdagenes intimas sin
consentimiento, vigilancia digital, suplantacién de identidad, acoso en linea, chantaje, amenazas,
monitoreo de dispositivos electronicos o cualquier acto que afecte la integridad, seguridad o dignidad
de las mujeres en entornos digitales.

k) Violencia institucional: Es toda acciéon u omision realizada por personas servidoras publicas,
instituciones o dependencias estatales que obstaculice, limite o niegue la atencion, proteccion, acceso a
justicia o restitucion de derechos de una victima, incluyendo la revictimizacion, negligencia, demoras
injustificadas, dilacion de trdmites o tratos discriminatorios.

1) Acoso sexual en espacios publicos: Es la conducta fisica, visual o verbal de naturaleza o connotacién
sexual en contra de las mujeres en su diversidad y ciclo de vida, que se manifiesta mediante: miradas,
frases, gestos, silbidos, sonidos, piropos, rozamientos, tocamientos, masturbacion publica,
exhibicionismo y persecucion, realizado por una o mas personas; que afecta, los derechos fundamentales
de las mujeres como la libertad, el uso el espacio publico y el libre transito.

m) Acciones afirmativas: Seran las medidas de diferenciacion que tengan como finalidad transformar
una situacion de desigualdad de condiciones en una situacion de igualdad real de condiciones. Seran
estrategias destinadas a conseguir la igualdad de resultados mediante acciones que permitan eliminar las
discriminaciones que tengan que ver con género, orientacion sexual o identidad de género que sufren
las personas.

Articulo 6.- Ambitos de violencia. - Son ambitos de la violencia los diferentes espacios en los que se
manifiestan los tipos de violencia contra las mujeres. Estan comprendidos, entre otros, los siguientes:
intrafamiliar, educativo, laboral, deportivo, Estatal e institucional, centros de privacion de la libertad,
mediatico y cibernético, espacio publico o comunitario, centros e instituciones de salud, emergencias y
situaciones humanitarias.

Incluye ademas los entornos digitales, plataformas de redes sociales, sistemas de mensajeria instantanea,
servicios tecnologicos y cualquier medio virtual; asi como los espacios de movilidad y transporte ptblico
donde puedan manifestarse conductas de acoso, agresion o vulneracion de derechos.

TITULO 11

DEL SISTEMA CANTONAL INTEGRAL PARA LA PREVENCION Y ERRADICACION DE
LA VIOLENCIA DE GENERO CONTRA LAS MUJERES

CAPITULO1
CONCEPTO, PROCEDIMIENTOS Y MIEMBROS DEL SISTEMA
Articulo 7.- Concepto.- El Sistema Cantonal Integral para la Prevencion y Erradicacion de la Violencia
de Género contra las Mujeres es el conjunto organizado de instituciones publicas, privadas,

organizaciones de la sociedad civil y ciudadania que, de manera articulada, coordinada y corresponsable,
desarrollan normas, politicas, planes, programas, proyectos y acciones para la prevencion, atencion,
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proteccion y reparacion integral de la violencia contra las mujeres, nifias, adolescentes, jovenes, adultas
y adultas mayores en el cantén La Joya de los Sachas, en concordancia con el articulo 13 de la Ley
Orgénica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres.

Este Sistema reconoce el caracter intercultural, interseccional y territorial amazonico del canton, y
articula su accionar con el Sistema Nacional Integral previsto en la LOIPEVCM. Su o6rgano de
coordinacién sera la Mesa Cantonal de Erradicacion de Violencia de Género e Intrafamiliar, la cual
sesionara de manera ordinaria y obligatoria, y adoptara medidas de debida diligencia reforzada para
garantizar respuestas oportunas, eficaces y libres de revictimizacion.

Articulo 8.- Procedimientos. - Todo procedimiento de asistencia integral para la prevencion y atencion
y reparacion de la violencia contra las mujeres dentro del canton La Joya de los Sachas se fundamentara
en la verificacion de los derechos vulnerados y se realizara considerando:

a) Articulacion y coordinacion interinstitucional: Las medidas de atencion y proteccion integral seran
coordinadas con las instituciones estatales que ejerzan la rectoria y sean concurrentes y de la sociedad
civil que tengan objetivos afines a la proteccion y garantia de derechos.

b) Eficacia, eficiencia y celeridad: Los servicios que brindan las instituciones afines, seran rapidos y
oportunos, de tal manera que no se revictimice a las personas usuarias.

¢) Gratuidad: Toda medida de asistencia integral prestada por instituciones publicas sera efectuada sin
costo alguno para las personas usuarias y de manera expedita.

d) Acogimiento: Articular con los espacios para acogida a victimas de violencia basada en género, que
considere los tipos de violencia y las necesidades especificas de las victimas y una accesibilidad rapida
y oportuna.

Articulo 9.- Miembros del sistema. - Los Integrantes del Sistema Cantonal Integral para la Prevencion
y Erradicacion de la Violencia de Género contra las Mujeres en el canton La Joya de los Sachas, son las
instituciones que se especifican en la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia
Contra las Mujeres de acuerdo con su representacion local:

a) Ministerio de Educacion, Deporte y Cultura.

b) Instituciones de Educacion Superior.

¢) Ministerio de Salud Publica y establecimientos privados de salud.

d) Ministerio de Gobierno y Policia Nacional.

e) Ministerio de Desarrollo Humano y programas sociales.

f) Consejo Cantonal de Seguridad Ciudadana.

g) Direccion Cantonal del Consejo de la Judicatura.

h) Fiscalia del canton La Joya de los Sachas.

1) Ministerio del Trabajo.

j) Registro Civil.
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k) Defensoria del Pueblo.
1) Gobiernos Autonomos Descentralizados Parroquiales.
m) Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton La Joya de los Sachas.
n) Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos.
0) Consejo Consultivo de Inclusion y Género.
p) Red de Mujeres Sachenses.
q) Organizaciones sociales, comunitarias y de diversidades sexo-genéricas.
r) Organizaciones de profesionales que atienden a victimas de violencia.
s) Coordinaciones barriales y comunitarias.
t) Medios de comunicacion locales.
DE LA PREVENCION DE LA VIOLENCIA BASADA EN GENERO
Articulo 10. Politicas de Prevencion. - El GAD Municipal debera formular, ejecutar y evaluar politicas
publicas locales con enfoque de género, dirigidas a prevenir todas las formas de violencia, priorizando
la educacion, campafias de sensibilizacion con enfoque de género, derechos humanos, interculturalidad
amazonica y programas comunitarios.
Articulo 11. Educacion y sensibilizacion. - Se implementaran procesos permanentes de capacitacion
y formacion a personal del GAD, comunidades, juntas parroquiales, centros educativos y ciudadania en
general sobre violencia de género, igualdad y derechos humanos.
Articulo 12. Medios de comunicacion. - Los medios de comunicacion y plataformas digitales deberan
evitar la difusion de contenido sexista, revictimizante o discriminatorio, promoviendo campafias
permanentes contra la violencia, incluida la violencia digital.
CAPITULO IT
ATENCION Y PROTECCION A VICTIMAS
Articulo 13. Centros de atencion. - El GAD Municipal y/o sus entidades adscritas o a través de la
articulacion con otros organismos e instituciones, sean publicas o privadas garantizara la existencia,
funcionamiento y financiamiento permanente de centros o unidades de atencion integral para victimas

de violencia basada en género, que brinden, de manera oportuna, gratuita y especializada:

a) Atencion psicologica individual, familiar y de emergencia, con enfoque de género, interculturalidad
e interseccionalidad.

b) Atencion legal especializada, incluyendo acompafiamiento para la presentacion de denuncias,
solicitud de medidas de proteccion y patrocinio durante el proceso judicial.

¢) Atencion y acompafiamiento social, orientado a la evaluacion del riesgo, intervencion en crisis y
activacion de redes comunitarias de apoyo.
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d) Atencion en crisis, garantizando respuesta inmediata a mujeres, nifias, adolescentes, jovenes, adultas
y adultas mayores en riesgo inminente.

e) Derivacion adecuada a servicios especializados en salud fisica, salud mental, albergues, proteccion
social, y demaés instituciones competentes.

f) Accesibilidad territorial, asegurando cobertura en zonas rurales, comunidades indigenas, sectores
aislados y parroquias.

g) Proteccion de datos personales y confidencialidad, conforme la normativa vigente.

Articulo 14. Medidas de proteccion. — La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos del Gobierno
Municipal coordinara con la Funcion Judicial, Policia Nacional, Fiscalia, Ministerio de Desarrollo
Humano, Tenencias Politicas, Ministerio de Salud Publica y demads instituciones competentes, la
implementacion inmediata de medidas de proteccion dictadas a favor de las victimas, asegurando:

a) Acceso a albergues temporales, de manera urgente y prioritaria.

b) Traslado seguro de la victima y sus hijos menores de edad, mediante coordinacion interinstitucional.
¢) Atencion médica, psicoldgica y social inmediata.

d) Activacion del protocolo cantonal de evaluacion de riesgo y clasificacion de nivel de amenaza.

e) Acompaifiamiento para activacion de botones de panico, lineas de emergencia o dispositivos de alerta
temprana.

f) Proteccion policial en casos de riesgo extremo, tentativa de femicidio o reincidencia.

g) No revictimizacion, evitando demoras, multiples entrevistas y practicas que afecten la dignidad o
integridad de las victimas.

h) Coordinacion para la proteccion de niflas y adolescentes, garantizando prioridad absoluta.

Articulo 15. Personal especializado. - El Consejo y la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos
Instituciones Adscritas al Gobierno Municipal, garantizara que todos los servicios vinculados a la
prevencion, atencion, proteccion y reparacion integral cuenten con personal técnico especializado y
capacitado de manera permanente en:

a) Derechos humanos y principios internacionales aplicables.

b) Enfoque de género, interseccionalidad e interculturalidad amazoénica.

¢) Atencidn en crisis y primeros auxilios psicoldgicos.

d) Protocolos de prevencion y erradicacion de la violencia contra mujeres, nifias, adolescentes, jovenes,
adultas y adultas mayores.

e) Identificacion de riesgo, rutas de atencion y activacion de medidas de proteccion.
f) Prevencion y abordaje de violencia digital.

g) Debida diligencia reforzada.
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h) Confidencialidad y proteccion de datos personales.

El personal deberd actuar con profesionalismo, celeridad y calidez, evitando toda forma de
discriminacion o revictimizacion.

CAPITULO 111
RESTITUCION DE DERECHOS

Articulo 16. Restitucion integral. - El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, en coordinacion
con el GAD Municipal, Junta Cantonal de Proteccion de derechos y las instituciones del Sistema
Cantonal, garantizard acciones destinadas a la restitucion integral de derechos de las victimas de
violencia basada en género, de conformidad con los estdndares nacionales e internacionales de
reparacion.

La restitucion integral comprendera, segun corresponda:

a) Acceso a educacion, garantizando reinsercion escolar, continuidad educativa, apoyo psicopedagogico
y medidas de proteccion dentro del entorno educativo.

b) Acceso a salud fisica y mental, incluyendo atenciéon médica de emergencia, salud sexual y
reproductiva, rehabilitacion psicologica especializada y acompaiamiento terapéutico continuo.

c) Acceso a vivienda y entornos seguros, mediante articulacion con programas de albergue,
arrendamiento temporal, acogimiento familiar o soluciones habitacionales de emergencia.

d) Acceso a empleo, formacion y autonomia econdmica, priorizando la insercion laboral, capacitacion
técnica, emprendimientos y acceso a programas de proteccion social.

e) Acceso a justicia y patrocinio legal, asegurando acompafamiento en todo el proceso judicial,
administrativo y de medidas de proteccion.

f) Reparacion integral, contemplando medidas de restitucion, rehabilitacion, compensacion, satisfaccion
y garantias de no repeticion.

g) Proteccion especial a nifias y adolescentes, garantizando prioridad absoluta, medidas urgentes,
seguimiento especializado y acompafiamiento familiar, comunitario o institucional segiin el caso.

h) Apoyo en casos de violencia digital, garantizando asesoria técnica, respaldo para denuncia,
eliminacion de contenido, proteccion de datos y acompafiamiento psicosocial.

1) No revictimizacion, evitando trabas burocraticas, multiples entrevistas, discriminacion o negligencia
institucional.

El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos serd responsable del seguimiento, verificacion y
evaluacion del cumplimiento de estas medidas, en coordinacion obligatoria con la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos, garantizando la articulacion interinstitucional y la no revictimizacion durante
todo el proceso de restitucion.
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Articulo 17. Coordinacién Interinstitucional. - El GAD Municipal implementara mecanismos
permanentes y vinculantes de coordinacion con el Ministerio de Desarrollo Humano y Proteccion Social,
Ministerio de Salud Publica, Ministerio de Educacion, Policia Nacional, Fiscalia, Registro Civil,
Consejo de la Judicatura y demas instituciones competentes, con el fin de garantizar rutas integrales y
efectivas de restitucion de derechos para las victimas de violencia.

Para este fin, se debera:

a) Activar el Protocolo Cantonal de Restitucion de Derechos, con rutas claras para cada institucion.

b) Garantizar la participacion activa del Sistema Cantonal de Proteccion de Derechos, especialmente del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, Junta Cantonal, Ministerio de Derechos Humanos y

Ministerio de Salud Publica.

¢) Articular acciones de proteccion social como bonos de contingencia, ayudas humanitarias,
alimentacion, medicinas y apoyo econdmico temporal.

d) Realizar seguimiento continuo de los casos hasta la restitucion total de derechos y cierre técnico.
e) Garantizar la aplicacion del principio de debida diligencia reforzada en todos los procedimientos.

f) Asegurar la interoperabilidad con el Registro Cantonal de Casos y Alertas Tempranas, para
seguimiento y prevencion de reincidencias.

CAPITULO IV
PARTICIPACION SOCIAL Y CONTROL CIUDADANO
Articulo 18. Consejo Cantonal de Proteccion. - El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos se
fortalecera como instancia de articulacion, coordinacion, seguimiento, evaluacion y control del
cumplimiento de las politicas publicas locales destinadas a prevenir, atender, proteger y erradicar la
violencia de género.

Para este fin, el CCPD:

a) Impulsara procesos de participacion ciudadana, especialmente de mujeres, comunidades rurales,
nacionalidades indigenas, personas con discapacidad y diversidades sexo-genéricas.

b) Implementara y ejecutara la Agenda Local de Igualdad de Género, en articulacion con la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos, el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal y/o entidades

adscritas, Red de mujeres, Instituciones publicas y privadas.

¢) Emitira informes técnicos y recomendaciones de cumplimiento obligatorio para las instituciones del
Sistema Cantonal.

d) Coordinara con la Mesa Cantonal de Erradicacion de Violencia para consolidar informacion, evaluar
avances y proponer ajustes a las politicas y servicios.

e) Garantizara la transparencia, rendiciéon de cuentas y acceso ciudadano a informacion publica,
conforme la ley.

f) Realizara seguimiento a la ejecucion presupuestaria destinada a prevencion y erradicacion de la
violencia.
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Articulo 19. Veeduria ciudadana. - Se promovera y garantizara la conformacion de veedurias
ciudadanas para supervisar la aplicacion de esta ordenanza, el funcionamiento de los servicios
municipales y de sus entidades adscritas y el cumplimiento de las obligaciones de las instituciones del
Sistema Cantonal.

Las veedurias ciudadanas:

a) Podran ser conformadas por organizaciones de mujeres, defensoras de derechos humanos, colectivos
juveniles, lideres comunitarios, diversidades sexo-genéricas y ciudadania organizada.

b) Tendran derecho a solicitar informacion, presentar observaciones, emitir informes y formular
recomendaciones vinculantes para la mejora de servicios y politicas.

c) Seran acreditadas y acompanadas por el CCPD, garantizando independencia, transparencia y
proteccion contra represalias.

d) Participaran en procesos de evaluacion, seguimiento presupuestario, control de servicios, monitoreo
territorial y revision de rutas de atencion.

e) Coordinaran acciones con el Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social, cuando
corresponda.

CAPITULO V
AGENDA LOCAL DE IGUALDAD DE GENERO
DEFINICION

Las Agendas Locales para la Igualdad son un instrumento de planificacion que deben estar vinculadas
a los procesos de planificacion del desarrollo y ordenamiento territorial; abordan multiples dimensiones
de la igualdad y la no discriminacion a nivel local. Su objetivo es garantizar que las politicas publicas y
las acciones promuevan la igualdad y atiendan las necesidades especificas de diferentes grupos de
poblacion en el territorio. Ademas, forman parte de los informes de rendicién de cuentas por parte de la
maxima autoridad.

Articulo 20. Los fundamentos de la Agenda. - Deberan constar en la planificacion territorial, en la
gjecucion de planes, proyectos y servicios municipales, para lo cual, se contard con el debido
presupuesto y la asignacion de recursos humanos y materiales para el cumplimiento de los objetivos y
metas que se hayan establecido.

Articulo 21. Seguimiento y evaluacion de la Agenda. - Se dispone a las dependencias del GAD
viabilizar el derecho a la participacion ciudadana que tienen las personas, especialmente, de la Mesa
Técnica de Seguimiento a la Implementacion de la Agenda Local de Igualdad de Género cantonal
durante las fases de implementacion, seguimiento y evaluacion, de modo que se activen o fortalezcan
los espacios participativos en la localidad.
CAPITULO VI
FINANCIAMIENTO Y RESPONSABILIDADES POR INCUMPLIMIENTO

Articulo 22. Asignacion presupuestaria. - El GAD garantizard recursos permanentes en su
presupuesto anual para implementar esta ordenanza, de acuerdo con la asignacion anual de los recursos
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del Fondo de Desarrollo Sostenible Amazonico que corresponde al 5% destinado a la prevencion de la
violencia de género; a la erradicacion de la violencia contra la mujer y las politicas locales de igualdad”
con la finalidad de dar cumpliendo al Plan Anual de Implementacién de la Agenda Local de Igualdad
de Género. De acuerdo al articulo 60.1 de la Ley Organica Para La Planificacion Integral De La
Circunscripcion Territorial Especial Amazoénica. De este 5% se destinard como minimo el 15% al CCPD
para la aplicacidon de la politica publica local de Erradicacion de la Violencia contra la Mujer y el
porcentaje restante se asignara a los planes, programas y proyectos del GADM vy las entidades adscritas
al mismo.

Articulo 23. Responsabilidades por incumplimiento. - El incumplimiento de las disposiciones
establecidas en la presente ordenanza generara responsabilidades administrativas, civiles o penales,
segun corresponda, de conformidad con la Constitucion de la Republica, la Ley Organica Integral para
Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres, la Ley Organica del Servicio Publico y su
Reglamento General, el Codigo del Trabajo, el Cédigo Organico Integral Penal y demas normativas
aplicables.

Las sanciones seran impuestas por las autoridades competentes conforme a la normativa vigente, sin
perjuicio de las acciones de seguimiento, alerta institucional y activacion de rutas de proteccion que
correspondan a las instancias del Sistema Cantonal de Proteccion de Derechos.

Se considerara incumplimiento, entre otros, los siguientes casos:

a) La omision, retraso injustificado o negativa de atencidon por parte de instituciones publicas frente a
casos de violencia basada en género.

b) Las acciones de revictimizacion, maltrato, discriminacion o vulneracion de derechos cometidas por
servidores o servidoras publicas durante la atencidon de los casos.

c¢) La obstruccion o impedimento por parte de establecimientos privados del acceso a servicios de salud,
educacion, justicia o proteccidn para las victimas.

d) La obstaculizacion de la implementacion de medidas de proteccion, politicas publicas o acciones
previstas en esta ordenanza.

Las autoridades administrativas competentes podran aplicar, segin corresponda y conforme a la ley,
medidas como amonestaciones, sanciones administrativas, suspension de permisos, cancelacion de
autorizaciones o cualquier otra medida prevista en el ordenamiento juridico vigente.

Articulo 24.- Autoridades de vigilancia y cumplimiento.
Son responsables de vigilar, supervisar y garantizar el cumplimiento de esta ordenanza las siguientes

instituciones:

a) Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos (CCPD): 6rgano rector del seguimiento, monitoreo y
evaluacion de la politica publica de erradicacion de violencia.

b) Junta Cantonal de Proteccion de Derechos (JCPD): instancia encargada de dictar medidas
administrativas, activar rutas de proteccion y verificar la restitucion de derechos.

¢) GAD Municipal, a través de todas sus direcciones, unidades, entidades adscritas y empresas publicas,
que deberan ejecutar las acciones previstas en la ordenanza.

d) Mesa Cantonal de Erradicacion de Violencia de Género e Intrafamiliar, como espacio de coordinacion
interinstitucional.
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e¢) Consejo Cantonal de Seguridad Ciudadana, para articular acciones preventivas y de proteccion.
f) Autoridades de control interno y auditoria del GAD Municipal.

g) Contraloria General del Estado, respecto al uso adecuado de los recursos destinados para la
implementacion de esta ordenanza.

h) Veedurias ciudadanas acreditadas, que ejerceran control social sobre el cumplimiento de la normativa.

1) Organizaciones sociales, comunitarias y de mujeres, que podran presentar alertas, informes y
recomendaciones.

El incumplimiento de obligaciones por parte de estas instituciones sera considerado falta administrativa
grave y dara lugar a responsabilidades segun la normativa vigente.

DISPOSICIONES GENERALES.

PRIMERA. - El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, en coordinacion con los miembros de la
Mesa Técnica Cantonal y las instituciones que integran el Sistema Cantonal, elaboraran el Plan Cantonal
de Prevencion, Atencion, Proteccion y Restitucion de Derechos y Erradicacion de la Violencia contra
las Mujeres, en concordancia con la Agenda Local de Igualdad de Género, los lineamientos de la
LOIPEVCM vy el Sistema Nacional Integral.

El Plan sera aprobado mediante resolucion del CCPD y remitido al GAD Municipal para su
oficializacion.

SEGUNDA. - El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos sera responsable de la evaluacion,
seguimiento y verificacion de la implementacion de la politica ptblica local de prevencion, atencion,
proteccion, restitucion de derechos y erradicacion de la violencia contra las mujeres en el canton La Joya
de los Sachas. Para tal fin, debera: Elaborar informes trimestrales dirigidos al GAD Municipal y a la
Mesa Técnica Cantonal. Incluir indicadores de avance, alertas tempranas, brechas detectadas y
recomendaciones técnicas obligatorias. Utilizar informacion de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos sobre los Casos atendidos en el ambito de la violencia.

TERCERA. - Para la ejecucion de esta ordenanza, el GAD Municipal, el CCPD, las entidades adscritas
y las instituciones del Sistema Cantonal promoveran y suscribiran convenios de cooperacion
interinstitucional, técnica y financiera, con entidades publicas y privadas, nacionales e internacionales,
orientados a fortalecer la prevencion, atencion, proteccion y restitucion de derechos de las victimas de
violencia basada en género. Dichos convenios podran incluir: asistencia técnica, fortalecimiento
institucional, capacitacion, intercambio de informacion, apoyo logistico, financiamiento de programas
y servicios especializados.

CUARTA. - Una vez aprobada la presente ordenanza, Consejo Cantonal Para la Proteccion de los
Derechos en el Canton La Joya de los Sachas — CCPDIJS consolidara un informe de la situacion actual
de la violencia contra la mujer en el canton Joya de los Sachas, a fin de contar con una linea base misma
que servira para la elaboracion del Plan Cantonal de Prevencion y Erradicacion de la Violencia contra
la Mujer.

QUINTA. - EI CCPDIJS coordinara con las organizaciones e instituciones que conforman el sistema de

proteccion cantonal de derechos a fin de garantizar que todo su personal esté informado, sensibilizado
y capacitado de manera permanente en: derechos humanos, enfoque de género, prevencion y
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erradicacion de la violencia, atencion en crisis, rutas y protocolos de atencion a victimas, no
revictimizacion, violencias digitales, articulacion interinstitucional.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. - En el plazo de 30 dias una vez publicada la presente ordenanza, la maxima autoridad le
faculta al Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos que realice la convocatoria pertinente, a fin de
que se conforme legalmente la Mesa técnica para la prevencion, atencion, proteccion, restitucion de
derechos y erradicacion de la violencia.

SEGUNDA. - En un plazo de hasta 180 dias contados desde la publicacion de la presente ordenanza se
elaborara y aprobara el Plan Cantonal basado en la Agenda Local de Igualdad de Género, el mismo que
se alineara al Plan Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres y a la Ley Organica
Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres y esta ordenanza.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA. - En lo no previsto en la presente ordenanza, se aplicard lo dispuesto en la Constitucion de
la Republica del Ecuador; los Instrumentos Internacionales de Derechos Humanos; la Ley Orgénica
Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres (LOIPEVCM); el Codigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD); y demas leyes, reglamentos y
ordenanzas conexas que sean aplicables, siempre que no se contrapongan al espiritu y finalidad de esta
normativa.

SEGUNDA. - La presente Ordenanza entrard en vigencia una vez sancionada por el Ejecutivo
Municipal, sin perjuicio de su publicacion en la Gaceta Oficial Municipal, pagina web institucional y
Registro Oficial, de acuerdo a lo previsto en el Art. 324 del COOTAD.

DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA. — Derdguese en su totalidad la Ordenanza para la Prevencion, Atencion Integral y Erradicacion
de la Violencia contra las Mujeres en el Canton La Joya de los Sachas, sancionada por la Alcaldia el 13
de mayo de 2022, asi como toda norma municipal de igual o inferior jerarquia que se oponga a lo
establecido en la presente ordenanza.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del canton
La Joya de los Sachas, al 08 del mes de abril del afio dos mil veintiséis.

Mgs. Katherin Lizeth Hinojosa Rojas Abg. Liliana Jeaneth Rojas Henao
Alcaldesa del canton La Joya de los Sachas Secretaria General
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Certifico: Que, la presente ORDENANZA SUSTITUTIVA DE LA ORDENANZA DE ATENCION,
PROTECCION, RESTITUCION Y PREVENCION DE VIOLENCIA BASADA EN GENERO
EN EL CANTON LA JOYA DE LOS SACHAS, ha sido conocida, discutida y aprobada por el Organo
Legislativo Municipal, en primer y segundo debate, efectuados los dias 01 y 08 de abril de 2026,
respectivamente.

Abg. Liliana Jeaneth Rojas Henao
Secretaria General

Razon: Siento como tal que, siendo las 14H30 del dia miércoles 08 de abril del afio dos mil veintiséis,
remiti en persona con la presente ordenanza en su despacho a la sefiora Mgs. Katherin Lizeth Hinojosa
Rojas, Alcaldesa del canton La Joya de los Sachas, Certifico.

ado electrénicamente por
LIANA JEANETH
ROJAS HENAO

(e

Abg. Liliana Jeaneth Rojas Henao
Secretaria General

De conformidad con los Arts. 322 y 324 del COOTAD, sanciono la presente ORDENANZA
SUSTITUTIVA DE LA ORDENANZA DE ATENCION, PROTECCION, RESTITUCION Y
PREVENCION DE VIOLENCIA BASADA EN GENERO EN EL CANTON LA JOYA DE LOS
SACHAS vy, ordeno su Promulgacion en la Pagina Web, Gaceta Oficial y en el Registro Oficial, a los
diez dias del mes de abril del afo dos mil veintiséis (2026).

THERIN LIZETH
INOJOSA ROJAS

lidar Gnicamente con FirmaEC

Mgs. Katherin Lizeth Hinojosa Rojas
Alcaldesa del canton La Joya de los Sachas

La Mgs. Katherin Lizeth Hinojosa Rojas, Alcaldesa del Gobierno Auténomo  Descentralizado
Municipal del cantén La Joya de los Sachas, Sancioné y Ordend la promulgacion a través de su
publicacion en la Pagina Web, Gaceta Oficial y en el Registro Oficial, la presente ORDENANZA
SUSTITUTIVA DE LA ORDENANZA DE ATENCION, PROTECCION, RESTITUCION Y
PREVENCION DE VIOLENCIA BASADA EN GENERO EN EL CANTON LA JOYA DE LOS
SACHAS, a los diez dias del mes de abril del afio dos mil veintiséis (2026).- Lo certifico.

Ese

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
LILIANA JEANETH
ROJAS HENAO

=

Abg. Liliana Jeaneth Rojas Henao
Secretaria General
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G.A.D. MUNICIPAL DEL CANTON

SAN PEDRO DE

PELILEO CONCEJO MUNICIPAL

EXPOSICION DE MOTIVOS

El 28 de agosto del 2012, en el Registro oficial No. 776, se publica la “ORDENANZA
SUSTITUTIVA PARA EL COBRO DEL IMPUESTO ANUAL DE PATENTE EN EL
CANTON SAN PEDRO DE PELILEO”, cuerpo normativo que en la actualidad no guarda
conexidad en garantizar acciones afirmativas y la plena vigencia de los derechos especificos en
materia tributaria para las personas adultas mayores y las personas con discapacidad, es por ello
que se ha realizado un anélisis técnico y legal, en relacion a la dispensa legal de la obligacion
tributaria conforme lo prescribe el marco constitucional. Para lo cual se ha considerado los
principios tributarios establecidos en la Constitucion de la Republica del Ecuador, Codigo
Tributario y las autonomias prescritas en el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, donde se determina que es acertado y primordial que se emitan
normas claras, precisas para el control, determinacion, recaudacion tributaria de este impuesto
municipal, en razon de que el ordenamiento juridico contienen normas pertinentes, vigentes que
se encuentran prescritas de una forma general en los cuerpos normativos descritos en lineas
superiores, por tanto se debe reglamentar el control y la recaudacion del tributo.

Con la presente Ordenanza, se pretende incorporar acciones afirmativas para las personas
adultas mayores, personas con discapacidad y tener un mayor control del catastro municipal de
la patente municipal y de esta forma en lo posible evitar la evasion y elusion de este impuesto y
por ende, tener mayor eficiencia y eficacia en el manejo de las finanzas publicas, atribuyendo
esta competencia a todos los administrados que se encuentran regulados por el GAD municipal
San Pedro de Pelileo como son los que se encuentran definidos dentro de la LOTTTSV.

Por esta razon, es urgente actualizar el cuerpo legal de manera amplia, para el control,
determinacion, recaudacion de las actividades economicas que se generan en el canton; es decir,
determinar el hecho generador, el sujeto obligado, la base imponible, la cuantia del impuesto
municipal, y aplicar la dispensa legal de la carga tributaria y de esta forma obtener un catastro
en lo posible real de los sujetos pasivos respecto del Impuesto de Patente Municipal y tener una
mejor recaudacion.

Esta observacion se fundamente conforme lo establece el Codigo Tributario; es decir, en la
gestion tributaria. (Determinacion y Recaudacion de Tributos).
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EL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON SAN PEDRO DE PELILEO

CONSIDERANDO:

Que, el numeral 5 del articulo 37 de la Constitucion de la Republica del Ecuador manifiesta: “El
Estado garantizarad a las personas adultas mayores los siguientes derechos: 5. Exenciones en el

”,

régimen tributario.”’,

Que, el numeral 15 del articulo 66 de la Constitucion de la Republica del Ecuador senala: “Se
reconoce y garantizard a las personas: 15.El derecho a desarrollar actividades economicas, en
forma individual o colectiva, conforme a los principios de solidaridad, responsabilidad social
y ambiental. ”’;

Que, el numeral 15 del articulo 83 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina:
“Son deberes y responsabilidades de las ecuatorianas y los ecuatorianos, sin perjuicio de otros
previstos en la Constitucion y la ley: (...) 15.Cooperar con el Estado y la comunidad en la
seguridad social, y pagar los tributos establecidos por la ley.”;

Que, el articulo 238 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador sefiala: “Los gobiernos
autonomos descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y se
regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y
participacion ciudadana. En ningun caso el ejercicio de la autonomia permitira la secesion del
territorio nacional. Constituyen gobiernos autonomos descentralizados las juntas parroquiales
rurales, los concejos municipales, los concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los
consejos regionales.”’;

Que, el articulo 239 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece “El régimen de
gobiernos autonomos descentralizados se regira por la ley correspondiente, que establecera un
sistema nacional de competencias de cardacter obligatorio y progresivo y definira las politicas
y mecanismos para compensar los desequilibrios territoriales en el proceso de desarrollo.”’;
Que, ¢l articulo 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefhala: “Los gobiernos
autonomos descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos, provincias y cantones
tendran facultades legislativas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales.
Las juntas parroquiales rurales tendran facultades reglamentarias. Todos los gobiernos
autonomos descentralizados ejercerdn facultades ejecutivas en el ambito de sus competencias
y jurisdicciones territoriales.”;

Que, el articulo 300 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, prescribe: “El régimen
tributario se regird por los principios de generalidad, progresividad, eficiencia, simplicidad
administrativa, irretroactividad, equidad, transparencia y suficiencia recaudatoria. Se
priorizardn los impuestos directos y progresivos. (...).”;

Que, ¢l inciso tercero del articulo 425 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece
que la jerarquia normativa considerard, en lo que corresponda, el principio de competencia, en
especial la titularidad de las competencias exclusivas de los gobiernos auténomos
descentralizados.

Que, ¢l inciso segundo del articulo 53 de la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial, prescribe: “La prestacion del servicio del transporte terrestre estara sujeta al

2,

otorgamiento de un titulo habilitante.”;
Que, el articulo 56 de la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,

prescribe: “Prestacion del servicio de transporte publico.- El servicio de transporte publico
podra ser prestado por el Estado u otorgado mediante el respectivo titulo habilitante a
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operadoras legalmente constituidas, sobre la base de un informe técnico de las necesidades
definidas en el Plan de Rutas y Frecuencias aprobado por la Agencia Nacional de Regulacion
y Control del Transporte Terrestre, Transito y Segundad Vial o por los Gobiernos Autonomos
Descentralizados, de acuerdo con sus competencias, con base en el respectivo Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial.”;

Que, el articulo 66 de la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
prescribe: “El servicio de transporte publico intracantonal, es aquel que opera dentro de los
limites cantonales. La celebracion de los contratos y/o permisos de operacion de estos servicios
sera atribucion de los Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales o Metropolitanos o
de la Agencia Nacional en los cantones que no hayan asumido la competencia, con sujecion a
las politicas y resoluciones de la Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial y de conformidad con lo establecido en la presente Ley y
su Reglamento.”;

Que, el articulo 12 de la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores, sefiala: “Derechos. El
Estado reconoce y garantiza a las personas adultas mayores el pleno ejercicio de los derechos
establecidos en la Constitucion de la Republica, los tratados e instrumentos internacionales y
esta Ley. Su aplicacion serd directa de oficio o a peticion de parte por las y los servidores
publicos, asi como de las personas naturales, juridicas, publicas y privadas, mixtas y

T

comunitarias.”’;

Que, ¢l articulo 14 de la Ley Orgéanica de las Personas Adultas Mayores, prescribe: “De las
exoneraciones. Toda persona que ha cumplido 65 anos de edad y con ingresos mensuales
estimados en un maximo de 5 remuneraciones bdsicas unificadas o que tuviere un patrimonio
que no exceda de 500 remuneraciones bdsicas unificadas, estara exonerada del pago de
impuestos fiscales y municipales. (...)";

Que, el articulo 84 de la Ley Organica de las Personas con Discapacidad, sefiala: “Patente
municipal.- Los gobiernos auténomos descentralizados competentes ejecutardn, de acuerdo con
sus competencias, descuentos con respecto al pago de la patente municipal a las personas con
discapacidad o las personas naturales y juridicas que tengan legalmente bajo su proteccion o
cuidado a la persona con discapacidad.”;

Que, el articulo 5 de la Ley Organica de Incentivos Tributarios para varios Sectores Productivos
determina: “Interprétese el articulo 547 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 303 de 19
octubre de 2010, en el sentido de que los productores en los sectores agricola, pecuario,
acuicola; asi como las plantaciones forestales no son objeto del impuesto a la patente y en
consecuencia las personas naturales, juridicas, sociedades, nacionales o extranjeras dedicadas
a estas actividades no pueden ser sujetos de cobro por parte de ningun gobierno autonomo

>

descentralizado municipal o metropolitano del pais.”;

Que, la disposicion transitoria Vigésimo Tercera de la Ley para Fomento Productivo, Atraccion
Inversiones, Generacion Empleo establece: “En orden a lo previsto en el Art. 5 de la Ley
Organica de Incentivos Tributarios para Varios Sectores Productivos e Interpretativa del Art.
547 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 860 de 12 de Octubre de 2016, que
interpreta la norma del articulo 547 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, COOTAD, entiéndase que la norma rige a partir de la fecha
de vigencia de este Codigo..”;

Que, los numerales 4 y 9 del articulo 3 de la Ley Organica para la Optimizacion y Eficiencia de
Tramites Administrativos, establece: “Principios.- Ademds de los principios establecidos en los
articulos 227 y 314 de la Constitucion de la Republica, los tramites administrativos estardn
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sujetos a los siguientes: 4. Tecnologias de la informacion.- Las entidades reguladas por esta
Ley haradn uso de tecnologias de la informacion y comunicacion con el fin de mejorar la calidad
de los servicios publicos y optimizar la gestion de tramites administrativos. 9. Presuncion de
veracidad.- Salvo prueba en contrario, los documentos y declaraciones presentadas por las y
los administrados, en el marco de un tramite administrativo y de conformidad con el
ordenamiento juridico vigente, se presumirdan verdaderos, sin perjuicio de las
responsabilidades administrativas, civiles y penales que se generen por faltar a la verdad en lo

’

declarado o informado.”’;

Que, el articulo 298 del Coédigo Organico Integral Penal establece: “Defraudacion tributaria. -
La persona que simule, oculte, omita, falsee o engaiie en la determinacion de la obligacion
tributaria, para dejar de pagar en todo o en parte los tributos realmente debidos, en provecho
propio o de un tercero, sera sancionada cuando: (...) 3. Realice actividades en un establecimiento
a sabiendas de que se encuentre clausurado. (...) 10. Destruya total o parcialmente, los libros
o registros informaticos de contabilidad u otros exigidos por las normas tributarias o
los documentos que los respalden, para evadir el pago o disminuir el valor de obligaciones

>

tributarias.”’;

Que, el articulo 1 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion sefiala:  “Ambito.- Este Cédigo establece la organizacion politico-
administrativa del Estado ecuatoriano en el territorio; el régimen de los diferentes niveles de
gobiernos autonomos descentralizados y los regimenes especiales, con el fin de garantizar su
autonomia politica, administrativa y financiera. Ademas, desarrolla un modelo de
descentralizacion obligatoria y progresiva a través del sistema nacional de competencias, la
institucionalidad responsable de su administracion, las fuentes de financiamiento y la definicion
de politicas y mecanismos para compensar los desequilibrios en el desarrollo territorial.”;

Que, el articulo 5 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion senala: “Autonomia.- La autonomia politica, administrativa y financiera de
los gobiernos autonomos descentralizados y regimenes especiales prevista en la Constitucion
comprende el derecho y la capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para regirse
mediante normas y organos de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones
territoriales, bajo su responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de gobierno y en beneficio
de sus habitantes. Esta autonomia se ejercera de manera responsable y solidaria. En ningun
caso pondra en riesgo el cardcter unitario del Estado y no permitira la secesion del territorio
nacional. (...)";

Que, el articulo 7 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion sefala: “Facultad normativa.- Para el pleno ejercicio de sus competencias y
de las facultades que de manera concurrente podrdan asumir, se reconoce a los consejos
regionales y provinciales, concejos metropolitanos y municipales, la capacidad para dictar
normas de cardcter general, a través de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro
de su circunscripcion territorial. ”’;

Que, los literales a) y b) del articulo 57 del Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, sefiala: “Atribuciones del concejo municipal.- Al concejo
municipal le corresponde: “a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del gobierno autonomo descentralizado municipal, mediante la expedicion de
ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones, y b) Regular, mediante ordenanza, la
aplicacion de tributos previstos en la ley a su favor.”;

Que, ¢l literal e) del articulo 491 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, establece: “Clases de impuestos municipales.- Sin perjuicio de otros
tributos que se hayan creado o que se crearen para la financiacion municipal o metropolitana,
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se considerardn impuestos municipales y metropolitanos los siguientes: e) El impuesto de

matriculas y patentes”,

Que, el articulo 492 del Coédigo Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, dispone a las municipalidades reglamentar por medio de ordenanzas el cobro
de sus tributos.

Que, los articulos 546 hasta el 551 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, establecen la aplicacion al cobro del Impuesto de Patente Municipal;

Que, el inciso segundo del articulo 548 Codigo Orgéanico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, senala: “El concejo, mediante ordenanza establecera la tarifa
del impuesto anual en funcion del patrimonio de los sujetos pasivos de este impuesto dentro del
canton. La tarifa minima sera de diez dolares y la mdxima de veinticinco mil dolares de los

”,

Estados Unidos de America.”;

Que, el articulo 1 del Codigo Tributario, sefiala: “Ambito de aplicacién.- Los preceptos de este
Cdédigo regulan las relaciones juridicas provenientes de los tributos, entre los sujetos activos y
los contribuyentes o responsables de aquellos. Se aplicaran a todos los tributos.: nacionales,
provinciales, municipales o locales o de otros entes acreedores de los mismos, asi como a las
situaciones que se deriven o se relacionen con ellos.

Tributo es la prestacion pecuniaria exigida por el Estado, a traves de entes nacionales o
seccionales o de excepcion, como consecuencia de la realizacion del hecho imponible previsto
en la ley, con el objetivo de satisfacer necesidades publicas. Los tributos son: impuestos, tasas

’

y contribuciones especiales.”,

Que, el articulo 4 del Codigo Tributario, senala: “Reserva de ley.- Las leyes tributarias
determinaran el objeto imponible, los sujetos activo y pasivo, la cuantia del tributo o la forma
de establecerla, las exenciones y deducciones, los reclamos, recursos y demas materias

.,

reservadas a la ley que deban concederse conforme a este Codigo.”,

Que, el articulo 8 del Codigo Tributario sefala: “Facultad reglamentaria de las municipalidades
y consejos provinciales.- Lo dispuesto en el articulo anterior se aplicard igualmente a las
municipalidades y consejos provinciales, cuando la ley conceda a estas instituciones la facultad

>

reglamentaria.”;

Que, el articulo 9 del Codigo Tributario, prescribe: “Gestion tributaria.- La gestion tributaria
corresponde al organismo que la ley establezca y comprende las funciones de determinacion y
recaudacion de los tributos, asi como la resolucion de las reclamaciones y absolucion de las

2,

consultas tributarias.”,

Que, el articulo 11 del Cédigo Tributario, determina: “Vigencia de la ley. - Las leyes tributarias,
sus reglamentos y las circulares de cardcter general, regiran a partir de su publicacion en el
Registro Oficial, salvo que se establezcan fechas de vigencia posteriores a la misma. Sin
embargo, las normas que se refieran a tributos cuya determinacion o liquidacion deban
realizarse por periodos anuales, como acto meramente declarativo, se aplicaran desde el
primer dia del siguiente anio calendario, y, desde el primer dia del mes siguiente, cuando se
trate de periodos menores.”’;

Que, el articulo 26 del Coédigo Tributario establece: “Responsable es la persona que, sin tener el
cardcter de contribuyente debe, por disposicion expresa de la ley, cumplir las obligaciones
atribuidas a este. Toda obligacion tributaria es solidaria entre el contribuyente y el responsable,
quedando a salvo el derecho de este de repetir lo pagado en contra del contribuyente, ante la
Justicia ordinaria y segun el procedimiento previsto en el Codigo Organico General de Procesos”;
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Que, el articulo 35 del Codigo Tributario sefiala: “Exenciones generales.- Dentro de los limites
que establezca la ley y sin perjuicio de lo que se disponga en leyes organicas o especiales, en
general estan exentos exclusivamente del pago de impuestos, pero no de tasas ni de
contribuciones especiales:

1. El Estado, las municipalidades, los consejos provinciales, las entidades de derecho publico,
las empresas publicas constituidas al amparo de la Ley Organica de Empresas Publicas y las
entidades de derecho privado con finalidad social o publica;

2. Las instituciones del Estado, las municipalidades u otras entidades del gobierno seccional o
local, constituidos con independencia administrativa y economica como entidades de derecho
publico o privado, para la prestacion de servicios publicos;

3. Las empresas de economia mixta, en la parte que represente aportacion del sector publico;

4. Las instituciones y asociaciones de cardcter privado, de beneficencia o de educacion,
constituidas legalmente, siempre que sus bienes o ingresos se destinen a los mencionados fines
y solamente en la parte que se invierta directamente en ellos;

5. Las medidas dispuestas en el proceso de exclusion y transferencia de activos y pasivos, de
una entidad del Sistema Financiero Nacional, de acuerdo con el Codigo Organico Monetario
y Financiero, bajo cualquier modalidad;

6. El proceso de fusion extraordinario de las entidades del Sistema Financiero Nacional, de
acuerdo con el Codigo Orgdnico Monetario y Financiero", y reenumérese los siguientes
numerales. Igual exencion tendran las cooperativas de ahorro y crédito cuando se fusionen con
otras;

Nota:

Mediante la Disposicion Reformatoria Cuarta, num. 1, del Codigo Organico Monetario y
Financiero; R.O. 332-28, 12-1X-2014, se dispone que: "Igual exencion tendran las cooperativas
de ahorro y crédito cuando se fusionen con otras".

7. Las Naciones Unidas, la Organizacion de Estados Americanos y otros organismos
internacionales, de los que forme parte el Ecuador, asi como sus instituciones por los bienes
que adquieran para su funcionamiento y en las operaciones de apoyo economico y desarrollo
social; y,

8. Bajo la condicion de reciprocidad internacional:

a) Los Estados extranjeros, por los bienes que posean en el pais;

b) Las empresas multinacionales, en la parte que corresponda a los aportes del sector publico
de los respectivos Estados; y,

c) Los representantes oficiales, agentes diplomdticos y consulares de naciones extranjeras, por
sus impuestos personales y aduaneros, siempre que no provengan de actividades economicas

desarrolladas en el pais.

Las exenciones generales de este articulo no seran aplicables al impuesto al valor agregado
1VA e impuesto a los consumos especiales ICE.”;

Que, el articulo 67 del Codigo Tributario prescribe: “Facultades de la administracion
tributaria. - Implica el ejercicio de las siguientes facultades: de aplicacion de la ley; la
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determinadora de la obligacion tributaria; la de resolucion de los reclamos y recursos de los
sujetos pasivos, la potestad sancionadora por infracciones de la ley tributaria o sus
reglamentos la de transaccion dentro de los parametros legales establecidos;, y la de

2,

recaudacion de los tributos.”;

Que, el articulo 85 del Codigo Tributario establece: “Notificacion de los actos administrativos.-
Todo acto administrativo relacionado con la determinacion de la obligacion tributaria, asi
como las resoluciones que dicten las autoridades respectivas, se notificard a los peticionarios
o reclamantes y a quienes puedan resultar directamente afectados por esas decisiones, con
arreglo a los preceptos de este Codigo. El acto de que se trate no sera eficaz respecto de quien

>

no se hubiere efectuado la notificacion.”;

Que, el articulo 90 del Codigo Tributario, indica que, cuando la determinacién de un tributo es
realizada por la administracion tributaria, la misma tendra un recargo del 20% a la obligacion;

Que, el articulo 92 del Coédigo Tributario determina: “Tendra lugar la determinacion
presuntiva, cuando no sea posible la determinacion directa, ya por falta de declaracion del
sujeto pasivo, pese a la notificacion particular que para el efecto hubiese hecho el sujeto activo
ya porque los documentos que respalden su declaracion no sean aceptables por una razon
fundamental o no presten mérito suficiente para acreditarla. En tales casos, la determinacion
se fundara en los hechos, indicios, circunstancias y demas elementos ciertos que permitan
establecer la configuracion del hecho generador y la cuantia del tributo causado, o mediante
la aplicacion de coeficientes que determine la ley respectiva. (...)";

Que, ¢l articulo 96 del Codigo Tributario, prescribe: “Deberes formales.- Son deberes formales
de los contribuyentes o responsables: 1. Cuando lo exijan las leyes, ordenanzas, reglamentos o
las disposiciones de la respectiva autoridad de la administracion tributaria: a) Inscribirse en
los registros pertinentes, proporcionando los datos necesarios relativos a su actividad,; y,
comunicar oportunamente los cambios que se operen; b) Solicitar los permisos previos que
fueren del caso, c) Llevar los libros y registros contables relacionados con la correspondiente
actividad economica, en idioma castellano, anotar, en moneda de curso legal, sus operaciones
o transacciones y conservar tales libros y registros, mientras la obligacion tributaria no esté
prescrita; d) Presentar las declaraciones que correspondan; y, e) Cumplir con los deberes
especificos que la respectiva ley tributaria establezca. 2. Facilitar a los funcionarios
autorizados las inspecciones o verificaciones, tendientes al control o a la determinacion del
tributo. 3. Exhibir a los funcionarios respectivos, las declaraciones, informes, libros y
documentos relacionados con los hechos generadores de obligaciones tributarias y formular
las aclaraciones que les fueren solicitadas. 4. Concurrir a las oficinas de la administracion

T

tributaria, cuando su presencia sea requerida por autoridad competente.”;

Que, el Capitulo III, del Titulo III, del Libro Cuarto del Coédigo Tributario, prescribe las
disposiciones sobre el procedimiento para establecer responsabilidades por infracciones
tributarias.

Y, en uso de la facultad normativa establecida en los articulos 7 y 57 literales a) y b) del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en concordancia con el
articulo 240 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, Expide la:

ORDENANZA PARA LA ADMINISTRACION, DETERMINACION, RECAUPACION
Y CONTROL DEL IMPUESTO DE PATENTE MUNICIPAL EN EL CANTON SAN
PEDRO DE PELILEO

CAPITULO 1
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PRINCIPIOS GENERALES

Art. 1.- Objeto.- la presente ordenanza tiene como objeto regular las actividades econdémicas
dentro del canton San Pedro de Pelileo.

Art. 2.- AMBITO DE APLICACION. - Esta ordenanza se aplicard a las actividades
comerciales, industriales, financieras, inmobiliarias y/o profesionales ejercidas
permanentemente por personas naturales, juridicas, sociedades nacionales o extranjeras
domiciliadas o con establecimiento dentro de la jurisdiccion territorial del cantén San Pedro de
Pelileo.

Art. 3.- IMPUESTO A LA PATENTE MUNICIPAL. - Se establece en el cantén San Pedro
de Pelileo el impuesto de patente municipal, el mismo que se aplicara de acuerdo a las
disposiciones establecidas en el Art. 546 y siguientes del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD), y en la presente ordenanza.

Art. 4.- OBJETO DEL IMPUESTO. — Establecer el pago del impuesto de patente municipal
a todas las personas naturales, juridicas, sociedades nacionales o extranjeras domiciliadas o con
establecimientos; que ejerzan en forma permanentemente actividades comerciales, industriales,
financieras, inmobiliarias y profesionales domiciliadas o con establecimientos en la jurisdiccion
del cant6én San Pedro de Pelileo.

Art. 5.- SUJETO ACTIVO. - El sujeto activo de este impuesto es el Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal del canton San Pedro de Pelileo. La determinacién, recaudacion,
administracion y control de este impuesto, es competencia de la Direccion Financiera, acciones
que seran realizadas a través de las Unidades de Rentas y Tesoreria respectivamente.

Art. 6.- SUJETO PASIVO. - Estan obligados a obtener la patente y por ende al registro, a la
declaracion y al pago anual del impuesto que regula esta ordenanza, todas las personas naturales,
juridicas, sociedades nacionales o extranjeras; domiciliadas o con establecimiento en el cantéon
San Pedro de Pelileo que ejerzan permanentemente actividades comerciales, industriales,
financieras, inmobiliarias y profesionales, dentro de la jurisdiccion cantonal.

Art. 7- HECHO GENERADOR. - El hecho generador del impuesto de patentes es el ejercicio
permanente de actividades comerciales, industriales, financieras, inmobiliarias y profesionales,
dentro del canton San Pedro de Pelileo; entendiéndose por permanente, a la realizacion de la
actividad economica por mas de ciento ochenta (180) dias consecutivos o no, dentro de un
gjercicio fiscal; los cuales seran contabilizados desde que se inicie la actividad econdmica, se
adjudique contrato, o por verificacion y determinacion del sujeto activo en base de documentos o
hechos se establezca la fecha de inicio, hasta que se justifique la finalizacién de la actividad
econdémica en el canton.

Art. 8.- BASE IMPONIBLE. - La base imponible del impuesto a la patente es el patrimonio
neto del sujeto pasivo, entendiéndose como patrimonio neto la diferencia entre el total de activos
y el total de pasivos, establecido con base de registros contables o cualquier otro instrumento que
permita su determinacion y que correspondan al ejercicio economico inmediatamente anterior;
o, el patrimonio que declare el contribuyente al momento de su registro, siempre que no haya
tenido actividades en periodos anteriores.

CAPITULO II
CATASTRO DE PATENTE MUNICIPAL

Art. 9.- CATASTRO DE PATENTE MUNICIPAL. - Es un instrumento que tiene por funcion
registrar e identificar a los contribuyentes con fines impositivos y como objeto proporcionar
informacién a la Administracidén Tributaria Municipal.
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El catastro de patente municipal serd administrado por la Direccion Financiera de la
Municipalidad, a través de la Unidad de Rentas y sera actualizado en funcion de las declaraciones
realizadas por los contribuyentes, o de las observaciones in situ; o, en base de los hallazgos
efectuados por la administracion.

Art. 10.- ESTRUCTURA. - El catastro de patentes municipal contendrd los datos
proporcionados por el sujeto pasivo al momento de su inscripcion, el cual contendra:

1. Cédigo de Identificacion Unica (CIU);

2. Nombre o Razoéon Social del contribuyente;

Numero de la cédula de ciudadania y/o RUC;

Clase de establecimiento;

Actividad;

Direccion exacta del lugar en donde el contribuyente realiza la actividad econdémica, asi
como la direccién de los establecimientos en caso de poseerlos, identificando claramente
la direccion; una referencia del lugar; y, teléfono;

7. Correo electrénico;

8. Base imponible; v,

9. Columna para observaciones.

AN

Art. 11.- INSCRIPCION OBLIGATORIA. - Todas las personas naturales o sociedades con o
sin fines de lucro que inicien o realicen actividades comerciales, industriales, financieras
inmobiliarias y profesionales en el canton San Pedro de Pelileo o que sean titulares de bienes o
derechos que generen u obtengan ganancias, beneficios, remuneraciones, honorarios y otras
rentas, estan obligados a inscribirse, por una sola vez en el catastro de patentes municipal.

Si un obligado a inscribirse, no lo hiciere, en el plazo sefialado en la presente ordenanza, la
maxima autoridad financiera lo inscribira de oficio; sin perjuicio a las sanciones y recargos a que
se hiciere acreedor por tal omision.

Art. 12.- REQUISITOS PARA LA INSCRIPCION. - Los obligados a inscribirse en el
catastro de patentes municipal de acuerdo al articulo 4 de la presente ordenanza, deberan
presentar en especie valorada de la municipalidad la solicitud de inscripcion dirigida a la Unidad
de Rentas, la misma que debera estar debidamente firmada por el contribuyente, su representante
legal o apoderado. A la solicitud deberan adjuntar, los siguientes documentos:

a) Personas naturales no obligadas a llevar contabilidad adjuntaran: Requisitos
basicos:

- Copia de la cédula de identidad y certificado de votacion;
- Copia del Registro Unico de Contribuyentes, RUC (en caso de poseerlo); e,

- Historial del RUC (cuando su requerimiento se justifique).

Requisitos especificos segun la actividad econémica

- Artesanos: Copia de la calificacion vigente emitida por la Junta Nacional de Defensa
del Artesano.

- Transportistas: Copia de lamatricula y certificacion de la cooperativa o compaiia que
contenga el aval de la fecha de ingreso a la misma.

- Arrendatarios: Certificado del Departamento de Catastros y Avaluos, del avalto del
bien a arrendar o de la parte proporcional a arrendar.

b) Personas naturales obligadas a llevar contabilidad adjuntaran: Requisitos basicos:
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- Copia de la cédula de ciudadania y certificado de votacion;

- Copia del Registro Unico de Contribuyentes, RUC;

- Historial del RUC (cuando su requerimiento se justifique);

- Formulario de declaracion de patrimonio de operacion; y,

- Declaracion del impuesto a la renta del afio inmediato anterior (si aplica);

Requisitos especificos segun la actividad economica

- Artesanos: Calificacion vigente emitida por la Junta Nacional de Defensa del
Artesano.

- Transportistas: Copia de lamatricula y certificacion de la cooperativa o compaiiia que
contenga el aval de la fecha de ingreso a la misma.

- Arrendatarios: Certificado del Departamento de Catastros y Avaluos, del avalto del
bien a arrendar o de la parte proporcional a arrendar.

Sociedades:

- Nombramiento del representante legal, avalado por el organismo regulador. En caso
de sociedades de hecho, el nombramiento debera ser protocolizado o contener el
reconocimiento de firmas ante un notario;

- Copia de la cédula de ciudadania y certificado de votacion del representante legal;

- Copia del Registro Unico de Contribuyentes, RUC;

- Historial del RUC (cuando su requerimiento se justifique);

- Formulario de declaracion de patrimonio de operacion;

- Copia de la escritura de constitucion, estatutos y/o reglamentos aprobados por
el organismo pertinente o ministerio correspondiente;

- Comprobante de pago efectuado ante el SRI del impuesto de patentes municipales
cuando inician sus actividades; y,

- Ladeclaracion del impuesto a la renta del afio inmediato anterior. (si aplica).

Art. 13.- PLAZO PARA LA INSCRIPCION EN EL CATASTRO DE PATENTES
MUNICIPAL. - Los sujetos pasivos de este impuesto, tendran la obligacion de inscribirse en el
catastro de patentes municipal, en los siguientes plazos:

1.

Los sujetos pasivos que inicien una actividad econémica y no posean RUC, deberan
registrarse en el catastro de patente municipal a partir de la fecha de inicio de sus
actividades, hasta 30 dias después de haber iniciado la actividad econémica.

En caso de poseer RUC, tendran la obligacion de registrarse en los plazos sefialados en
el Art. 548 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, considerando la fecha de inicio de actividades sefialado en dicho
documento.

Cuando la administracion municipal determine mediante denuncias, indicios,
verificaciones in situ; o, documentos la fecha de inicio de actividades, la fecha de
registro en el catastro serd aquella determinada por la administracion.

Art. 14.- ACTUALIZACION DE LA INFORMACION. - Los obligados a inscribirse en el
catastro de patentes municipal deben comunicar al Departamento Financiero, dentro del plazo
de treinta dias de ocurridos los siguientes hechos:

a) Cambio de razén social;
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b) Cambio de nombre comercial;

¢) Apertura de un nuevo establecimiento, local, sucursal, agencia, bodega, oficina, taller, o
cualquier otro lugar que utilice para realizar o complementar su actividad econdémica.

d) Cambio o aumento de actividades econdémicas;

e) Variacion del patrimonio;

f) Cambio de direccion del lugar donde realiza la actividad econdémica;

g) Cese definitivo de la actividad;

h) Inactividad de la sociedad por cancelacion;

i) Cambio de representante legal;

j) La obtencidn, actualizacion o extincion de la calificacion artesanal emitida por la Junta
Nacional de Defensa del Artesano; y,

k) Cualquier otra modificacion que se produjere respecto de los datos consignados en
la inscripcidn o ultima actualizacion.

Para actualizar la informacion registrada en el catastro de patentes municipal, los contribuyentes
o sus responsables deberan presentar una solicitud en especie valorada municipal, debidamente
firmada por el contribuyente, representante legal o apoderado, indicando los cambios a realizar.

Art. 15.- CIERRE O SUSPENSION. — Previa solicitud por parte del contribuyente o de su
representante legal, se procedera a cerrar o suspender del registro de patentes municipal a los
contribuyentes cuando se haya producido la enajenacion, inactividad, cancelacién o cierre
definitivo del establecimiento.

Ante la falta de la solicitud de cierre o suspension, la Direccion Financiera a través de la Unidad
de Rentas Municipales debera continuar emitiendo los respectivos titulos de crédito hasta la fecha
en que se reciba la solicitud de cierre o suspension por parte del contribuyente, titulos de crédito
que podran ser cobrados incluso por la via coactiva.

Los requisitos para cerrar o suspender en el registro municipal de patentes a un contribuyente son
los siguientes:

Requisitos basicos

- Solicitud realizada en especie valorada municipal, la misma que debera estar debidamente
firmada por el contribuyente, su representante legal o apoderado;

- Presentacion de la cédula y certificado de votacion del contribuyente o representante
legal;

- Copia del RUC; copia de la resolucion de suspension o cancelacién del RUC; o, historial
del RUC, documentos en los cuales se pueda verificar el fin de actividades dentro del
canton; y,

- Copia del pago del impuesto a la patente del afio en que presenta la solicitud.

La Unidad de Rentas previo a la autorizacion del Departamento Financiero, por
excepcion podra cerrar o suspender del catastro de patentes municipales a los
contribuyentes, por las siguientes circunstancias:

a) Fallecimiento del contribuyente; vy,

b) Por comprobaciéon de hecho debidamente fundamentado que demuestre que el
contribuyente ha dejado de tener actividad economica.

Art. 16.- TRAMITES EFECTUADOS POR TERCERAS PERSONAS. - Si el tramite de
inscripcion, actualizacién o cierre/suspension, en el catastro de patentes municipal fuese
realizado por un tercero, a los requisitos sefialados para cada caso, se debera adjuntar una carta
de autorizacidén simple suscrita por el contribuyente o su representante legal, en la que se
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especifique la fecha y el tramite a realizar y, se identifique clara e inequivocamente al sujeto
pasivo y al sujeto autorizado, dicha autorizacion tendra una vigencia maxima de 30 dias.

El tramite también podré ser realizado por un mandatario, sustituto, curador, tutor, coOnyuge
sobreviviente y heredero sucesor legalmente designado; para lo cual presentara el documento
original que lo acredite y entregara una copia simple de dicho documento.

Art. 17.- INTRANSFERIBILIDAD DEL CERTIFICADO DEL REGISTRO DE
PATENTES. - El certificado de registro de patentes es un documento publico, intransferible y
personal.

Art. 18.- RESPONSABILIDADES. - Los obligados a inscribirse en el catastro de patentes
municipal son responsables de la veracidad de la informacion consignada, para todos los efectos
juridicos derivados de este acto.

En el caso de los responsables por representacion se estara a lo dispuesto en el articulo 26 del
Cédigo Tributario.

) CAPITULO III
DE LA DETERMINACION Y LIQUIDACION DEL IMPUESTO A LA PATENTE
MUNICIPAL

Art. 19.- DEL EJERCICIO IMPOSITIVO. - El e¢jercicio impositivo es anual y esta
comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre.

Cuando la actividad generadora del impuesto se inicie en fecha posterior al primero de enero, el
ejercicio impositivo se cerrara obligatoriamente el 31 de diciembre de cada afio y se cobrard como
periodo fiscal completo.

En los casos de que el contribuyente ha desarrollado o ha venido desarrollando actividades
econdmicas en el canton San Pedro de Pelileo desde afios anteriores sin haberse inscrito en el
catastro de patente municipal, se liquidard y se cobrara el impuesto por los anos que ha mantenido
la actividad economica en el canton, dentro de los plazos de caducidad establecidos en el Cédigo
Tributario.

Art. 20.- ELEMENTOS PARA LA DETERMINACION Y LIQUIDACION DEL
IMPUESTO A LA PATENTE MUNICIPAL. - Para la determinacion y liquidacion del impuesto
de la patente municipal, el sujeto activo determinara dicho impuesto en base de:

a) Para personas naturales No Obligadas a llevar contabilidad:

e Valor del patrimonio proporcionado en el momento de la inscripcidén o
ultima actualizacion.

b) Para personas naturales Obligadas a llevar contabilidad y, sociedades:
e Formulario de declaracion de patente municipal, en el cual el contribuyente debera
consignar el total de activos, el total de pasivos; y, el patrimonio.
e Formulario de declaracion del impuesto a la renta presentado al SRI, del periodo
fiscal a declarar.
¢) Para las instituciones financieras:
e Balance General de las agencias o sucursales establecidas en el canton, del

periodo fiscal a declarar debidamente legalizado.
e Formulario de declaracion de la patente municipal
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Dentro de cualquier tiempo, respetando los tiempos de caducidad establecidos en el Codigo
Tributario, la administraciéon tributaria municipal podra requerir al sujeto pasivo o terceros
relacionados, informacién y documentos adicionales que permitan liquidar o re liquidar el
impuesto de patente municipal.

Art 21. DETERMINACION PRESUNTIVA Y LIQUIDACION. — La Administracién
Tributaria Municipal sera quien determine presuntivamente el impuesto a la patente municipal,
cuando no fuese posible su determinacion directa, ya sea por falta de declaracion del sujeto pasivo,
pese a la notificacion particular que se hubiese hecho para el efecto; o, porque los documentos
que respalden su declaracion no sean aceptables por una razén fundamentada o no presten mérito
suficiente para acreditarla. En tales casos, la determinacién de la base imponible del impuesto a
la patente municipal se fundamentara en los hechos, indicios, circunstancias y deméas elementos
ciertos que permitan establecer la configuracion del hecho generador y la cuantia del tributo
causado.

Determinada de forma presuntiva la base imponible del Impuesto a la Patente Municipal, se
liquidara el impuesto en base a la tarifa establecida y se emitira el respectivo titulo de crédito,
el cual podra ser cobrado incluso por via coactiva.

Art 22.- PLAZOS PARA LA DECLARACION Y DETERMINACION TRIBUTARIA. —
La Direccion Financiera a través de la Unidad de Rentas, dentro de los quince primeros dias del
mes de enero de cada afio, emitira los correspondientes titulos de crédito de las actividades
economicas catastradas de las personas naturales no obligados a llevar contabilidad. Para las
personas naturales o sociedades que estuvieren obligadas a llevar contabilidad por el Servicio
de Rentas Internas, deberan presentar la declaracion de este impuesto, en un plazo de treinta
dias contados a partir del dia posterior a la fecha maxima para realizar la declaracion del
impuesto a la renta segun el calendario establecido por el SRI.

Art. 23.- PROCEDIMIENTO PARA DETERMINAR LA BASE IMPONIBLE Y
LIQUIDACION DEL IMPUESTO A LA PATENTE MUNICIPAL. - La determinacion de
la base imponible del impuesto sera:

1. Para las personas naturales que no estén obligadas a llevar contabilidad, la base imponible
del impuesto sera el patrimonio neto con el que opere para realizar sus actividades
economicas. El impuesto serd liquidado en forma independiente por cada uno de los
establecimientos que tenga el contribuyente dentro del canton, a cuyo efecto deberan declarar
en los formularios, canales o medios electronicos que el GAD Municipal disponga;

2. Para las personas naturales y sociedades que estén obligadas a llevar contabilidad, con
excepcion de entidades financieras, la base imponible para el calculo de este impuesto, sera
el patrimonio neto sefialado en la declaracion del impuesto a la renta del afio inmediato
anterior; a cuyo efecto, deberan declarar en los formularios, canales o medios electronicos
que el GAD Municipal disponga;

3. Para las instituciones financieras reguladas por la Superintendencia de Bancos y las
instituciones del sector financiero reguladas por la Superintendencia de Economia Popular
y Solidaria, ya sean matrices o sucursales, para la base imponible se tomara el patrimonio
del balance de la agencia o sucursal dentro del canton al 31 de diciembre del afio inmediato
anterior, segin el informe presentado a su organismo regulador; a cuyo efecto, deberan
declarar en los formularios, canales o medios electronicos que el GAD Municipal disponga.

4. Para la actividad de arriendo de bienes inmuebles destinados para vivienda y/o local
comercial, la base imponible sera el avaliio proporcional del area a arrendar, dicho avaluo
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se justificara con el certificado que para el efecto emita la Direccion de Catastros y Avaltos.

Art. 24.- PAGO DEL IMPUESTO A LA PATENTE MUNICIPAL POR PARTE DE
CONTRIBUYENTES CON ACTIVIDADES EN MAS DE UN CANTON. - Para los sujetos
pasivos que tengan establecimientos en varias ciudades, el impuesto a la patente municipal se
determinara y liquidara en base del patrimonio con el que operan en el cantéon San Pedro de
Pelileo, calculado en relacion al porcentaje de los ingresos obtenidos en el mismo. La
informacion del patrimonio con el que opera en el canton debera contar con el aval del
contribuyente o de su representante legal. En caso de no presentar la declaracién se aplicara la
determinacién presuntiva en base a una verificacion in situ por la Direccion Financiera a través
de la Unidad de Rentas, cuyo impuesto a pagar no podra ser menor al del tltimo afio pagado.

Art. 25.- TARIFA DEL IMPUESTO. - Para la liquidacion del valor a cancelar por el impuesto
a la patente municipal, se realizara de la siguiente manera:

a) Para la liquidacion del impuesto a la patente municipal de las personas naturales y juridicas,
obligadas o no a llevar contabilidad, con excepcion de las entidades financieras, se aplicara
la siguiente tabla:

TABLA DE PATENTES
DESDE USD HASTA USD FRACCION BASICA USD COEFICIENTE
0,01 2000,00 10,00
2000,01 4000,00 17,00 0,00100
4000,01 8000,00 19,00 0,00104
8000,01 16000,00 23,16 0,00108
16000,01 32000,00 31,80 0,00112
32000,01 64000,00 49,72 0,00116
64000,01 128000,00 86,84 0,00120
128000,01 256000,00 163,64 0,00124
256000,01 512000,00 322,36 0,00128
512000,01 18958939,47 650,04 0,00132
18958939,5 EN ADELANTE 25000,00

b) Para la liquidacion del impuesto a la patente municipal de las entidades financieras,
se aplicara la siguiente tabla:

BASE IMPONIBLE
DESDE HASTA IMPUESTO GENERADO
0 3.000 50
3.001 5.000 80
5.001 15.000 100
15.001 20.000 150
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20.001 50.000 250
50.001 70.000 350
70.001 100.000 500
100.001 200.000 800
200.001 300.000 1.200
300.001 400.000 1.850
400.001 500.000 2.500
500.001 700.000 3.000
700.001 1000.000 4.000
1000.001 2000.000 5.000
2000.001 3000.000 6.000
3000.001 4000.000 8.000
4000.001 5000.000 10.000
5000.001 6000.000 12.000
6000.001 7000.000 14.000
7000.001 8000.000 16.000
8000.001 9000.000 18.000
9000.001 10000.000 20.000
10000.001 11000.000 22.000
11000.001 12000.000 24.000
12000.001 EN ADELANTE 25.000

Art. 26.- REGIMEN SIMPLIFICADO PARA EL PAGO DEL IMPUESTO A LA
PATENTE MUNICIPAL. — Deberan acogerse al régimen simplificado para el pago del
impuesto a la patente municipal y pagar una cuota fija anual los siguientes contribuyentes:

- Personas naturales No obligadas a llevar contabilidad, que realicen su actividad
econdmica en la via publica y puestos de plazas y mercados; y, aquellas personas que
realicen actividades economicas en las cuales predomine la mano de obra al intelecto.

- Profesionales en libre ejercicio No obligados a llevar contabilidad.

Art. 27.- TARIFA DEL IMPUESTO PARA EL REGIMEN SIMPLIFICADO. - Las tarifas
que deberan pagar los contribuyentes que se acojan al régimen simplificado para el pago del

impuesto a la patente municipal son las siguientes:

1. Para quienes realicen actividades econdmicas en la via publica, plazas y mercados, con
excepcion de locales o almacenes y que no estén obligados a llevar contabilidad; y, aquellas
personas que realicen actividades econdémicas en las cuales predomine la mano de obra al
intelecto, pagaran por concepto de impuesto a la patente municipal, un valor anual del 3%
del Salario Basico Unificado del Trabajador en General por cada puesto que ocupe o le haya
sido adjudicado. El comprobante de pago servira como documento habilitante para la
adjudicacion o renovacion del contrato de arrendamiento;
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2. Los profesionales en libre ejercicio que no estén obligados a llevar contabilidad, pagaran por
concepto de impuesto a la patente municipal, un valor anual del 6% del Salario Basico
Unificado del Trabajador en General, por cada establecimiento en el que realicen o sean
conexos al lugar al que realicen sus actividades profesionales, esto independientemente de
que realicen otras actividades economicas y se configuren como sujetos pasivos de las
mismas;

Art. 28.- EXIGIBILIDAD DEL IMPUESTO. - El impuesto a la Patente Municipal, es exigible
desde 1 de enero del siguiente afio al que se produjo el hecho generador de este impuesto.

Art. 29.- PAGO INDIVIDUAL POR CADA ACTIVIDAD. - Cuando en un mismc
establecimiento, varias personas naturales o sociedades ejerzan individualmente actividades
econdmicas, cada una de ellas declarard y pagara el impuesto a la patente municipal segun le
actividad que realice, reservandose la administracion tributaria municipal la facultad de verifical
este hecho.

Art. 30.- DE LOS TiTULOS DE CREDITO. — La administracién tributaria municipal, de
oficio, emitira los titulos de crédito de aquellos contribuyentes que se encuentren inscritos en el
catastro de patente municipal y que se encuentren en estado abierto.

1. Personas naturales no obligadas a llevar contabilidad. - En base del catastro de patente
de personas naturales no obligadas a llevar contabilidad, los titulos de crédito se emitiran
en forma automatizada hasta el 15 de enero de cada afio, sin perjuicio de los resultados que
arrojen las verificaciones de las declaraciones que pudieran ser efectuadas; o, de las
verificaciones in situ realizadas. De detectarse inconsistencias y diferencias a favor de la
administracion, se debera re liquidar el impuesto y emitir los titulos de crédito
complementarios.

2. Personas naturales Obligadas a llevar contabilidad y Sociedades. - Para las personas
naturales Obligadas a llevar contabilidad y sociedades, los titulos de crédito se emitiran en
base de las declaraciones presentadas por el propio contribuyente, dentro de los plazos
establecidos en el articulo 22 de la presente ordenanza.

En el caso de que las personas naturales Obligadas a llevar contabilidad y sociedades, no
cumplieran con el deber formal de presentar las declaraciones para determinar y liquidar el
impuesto a la patente municipal, la Administracion Tributaria Municipal debera emitir los
respectivos titulos tomando como base la tltima declaracion presentada por el contribuyente
en la cual se establecieron utilidades, esto hasta el ultimo dia habil del ejercicio fiscal
correspondiente, sin que en ningun caso el impuesto a pagar sea menor al valor minimo
establecido en el COOTAD. El impuesto asi determinado y liquidado, podra ser re-liquidado
en base de la facultad determinadora de la administracion.

Art. 31.- INTERESES A CARGO DEL SUJETO PASIVO. - El sujeto pasivo del impuesto
de patente municipal, podra pagar los titulos de crédito generados por este impuesto dentro del
periodo fiscal correspondiente; de no hacerlo, causara a favor del sujeto activo y sin necesidad
de resolucion administrativa alguna, el interés anual equivalente a lo que establece el articulo
21 del codigo tributario, desde la fecha de su exigibilidad hasta la fecha de su extincion.

Este interés se calculara de acuerdo con las tasas de interés aplicables a cada periodo trimestral

que dure la mora por cada mes de retraso sin lugar a liquidaciones diarias; la fraccion de mes se
liquidard como mes completo.
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CAPITULO IV ]
CONTROL DE LA ADMINISTRACION TRIBUTARIA

Art. 32.- VERIFICACION DE REGISTROS Y DECLARACIONES. — La administracion
tributaria municipal, podra de modo facultativo y dentro de los tiempos previstos en la ley, revisar
los registros y las declaraciones realizadas por los sujetos pasivos de este impuesto. Acciones
pertinentes que seran ejecutadas de conformidad a lo prescrito en el Cédigo Tributario, Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, y demas normas legales
correspondientes.

Art. 33.- DETERMINACION POR LA ADMINISTRACION. — La administracién tributaria
municipal, podra efectuar las determinaciones de forma directa o presuntiva en los casos que fuere
procedente.

Art. 34.- DETERMINACION DIRECTA. - La determinacion directa se hara en base a
la contabilidad del sujeto pasivo y/o sobre la base de los documentos, datos, informes que
se obtengan de los contribuyentes, responsables o de terceros, siempre que con tales fuentes de
informacion sea posible llegar a conclusiones de la base imponible del impuesto.

Art. 35.- DETERMINACION PRESUNTIVA. - La administracion realizara la determinacion
presuntiva cuando no sea posible efectuar la determinacion directa.

La determinacion presuntiva se realizara en base de la ultima declaracidén presentada por el
contribuyente, en la cual haya tenido utilidades; o, en base de las observaciones in situ que se
realice la administracion.

La obligacion u obligaciones tributarias determinadas de forma presuntiva, causaran un recargo
del 20% sobre la obligacién principal, a favor del sujeto activo en virtud de lo establecido en el
articulo 90 del Codigo Tributario.

Art. 36.- DIFERENCIAS DE DECLARACIONES Y PAGO. - La administracion tributaria
municipal notificard a los contribuyentes sobre las diferencias que se haya detectado en las
declaraciones efectuadas a fin de determinar el impuesto a la patente municipal, por las que se
detecte que existen diferencias a favor de la administracion y los conminara para que justifique
o paguen las diferencias detectadas, en un plazo no mayor a veinte dias contados desde el dia
siguiente de la fecha de la notificacion.

Art. 37.- LIQUIDACION POR DIFERENCIAS. - Si el sujeto pasivo, luego de ser notificado
con la comunicaciéon por las diferencias detectadas en la declaracion, determinacion y
liquidacién del impuesto a la patente municipal, no hubiere justificados las mismas en el plazo
establecido en el articulo anterior, la Direccidén Financiera emitira el correspondiente titulo de
crédito en el cual se incluiran intereses, multas y recargos de ser el caso y, podran ser cobrados
incluso por la via coactiva.

CAPITULO V
DE LAS EXENCIONES, BENEFICIOS Y ESTIMULOS TRIBUTARIOS

Art. 38.- EXENCIONES. - Estaran exentos del impuesto a la patente municipal:

1. Los artesanos calificados por la Junta Nacional de Defensa del Artesano, los mismos que
estan obligados a presentar los requisitos para el registro y obtener los beneficios otorgados
por la ley, reservandose la administracion tributaria municipal el derecho de verificar e
inspeccionar el cumplimiento de las condiciones de los artesanos que por uno u otro motivo
no se ajusten a las disposiciones legales.
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2. Estara exento del pago de este impuesto toda persona mayor de 65 afos de edad, de
conformidad al articulo 37 numeral 5 de la Constitucion de la Reptblica del Ecuador y el
articulo 14 de la Ley Organica de Personas Adultas Mayores.

3. Los sefialados en el articulo 35 del Cédigo Tributario.
4. Las demas previstas en la normativa legal vigente.

Art. 39.- BENEFICIOS. — Para las personas con discapacidad o las personas naturales y
juridicas que tengan legalmente bajo su proteccion o cuidado a la persona con discapacidad se
aplicara un descuento anual del cincuenta por ciento del pago del impuesto de patente municipal
en una sola actividad econoémica, siempre que demuestre atencién permanente a las personas
con discapacidad.

Para lo cual la Direccion Financiera solicitara a la unidad de Accion Social y Desarrollo
Econdmico emitir un informe técnico previo a conceder el descuento a la patente municipal.
Este beneficio se lo solicitara anualmente.

Art. 40.- VERIFICACION. - La Direccién Financiera a través de la Unidad de Rentas, podra
verificar el cumplimiento de las condiciones o documentacion presentada, para las exenciones y
el otorgamiento de beneficios tributarios, beneficios que seran retirados en caso de que se detecte
caducidad, inconsistencias, adulteracion, falsificacion de documentos y, demas hechos que
invaliden el beneficio adquirido, reservandose la administracion el derecho a iniciar las acciones
legales pertinentes.

Art. 41.- ESTIMULO TRIBUTARIO. - Con la finalidad de incentivar nuevas inversiones a
las ya existentes en el canton San Pedro de Pelileo, superiores a los cien (100) Salarios Basicos
Unificados del trabajador en general, conforme lo determinado en el Art. 498 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion; durante el primer afio de
actividades tendran un estimulo que consiste en la reduccion de acuerdo a la siguiente tabla:

ANO REDUCCION DEL IMPUESTO
Primer Afio 50%
Segundo Afio 40%
Tercer Afio 30%
Cuarto Afio 20%
Quinto Afo 10%
A partir del Sexto Afio 0%.

Art. 42.- REDUCCION DEL IMPUESTO. - Cuando una persona natural obligada a llevar
contabilidad y toda persona juridica, demuestre haber sufrido pérdidas conforme a la declaracion
aceptada en el Servicio de Rentas Internas, o por fiscalizacion efectuada por la Municipalidad,
el impuesto se reducira a la mitad. La reduccion sera hasta de la tercera parte, si se demostrare
un descenso en la utilidad de mas del cincuenta por ciento en relacion con el promedio obtenido
en los tres afios inmediatos anteriores.
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CAPITULO VI
SANCIONES POR INFRACCIONES TRIBUTARIAS

Art. 43.- SANCION POR FALTA DE INSCRIPCION O ACTUALIZACION DE
INFORMACION EN EL CATASTRO DE PATENTE MUNICIPAL. - La falta de inscripcion o
actualizacién de la informacion en el catastro de patente municipal dentro de los plazos
establecidos en la presente ordenanza, esta tipificado como una falta reglamentaria y seran
sancionados pecuniariamente de acuerdo a la siguiente tabla:

Un

establecimiento
Personas naturales No Obligadas a | 7% USD
llevar contabilidad y sociedades sin
fines de lucro
Personas naturales Obligadas a llevar | 14% USD
contabilidad
Sociedades con fines de lucro 28% USD

El pago de la multa sera aplicado de manera directa en el momento de la inscripcion o
actualizacion tardia y no exime al contribuyente del cumplimiento de los deberes formales que
la motivo.

Art. 44.- SANCION POR NO PROPORCIONAR O EXHIBIR LA INFORMACION
REQUERIDA.- Las personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras domiciliadas o con
establecimientos en el canton San Pedro de Pelileo, asi como los terceros que, habiendo sido
requeridos por la administracion tributaria municipal no proporcionen o exhiban informacién o
no comparezcan portando la informacion solicitada dentro de los plazos requeridos; o, no faciliten
a los funcionarios competentes las inspecciones o verificaciones in situ tendientes al control o
determinacion del impuesto, seran sancionadas pecuniariamente de acuerdo a la siguiente tabla:

Un

establecimiento
Personas naturales No Obligadas a | 7% SBU
llevar contabilidad y sociedades sin
fines de lucro
Personas naturales Obligadas a llevar | 14% SBU
contabilidad
Sociedades con fines de lucro 28% SBU

El pago de la multa no exime del cumplimiento de los deberes formales que la motivo.

Art. 45.- CLAUSURA. - La clausura es un acto administrativo de caracter reglado e impugnable,
por el cual la Direccion de Control Municipal previo informe emitido por la Direccion
Financiera del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantéon San Pedro de Pelileo,
podra clausurar los establecimientos de los sujetos pasivos, cuando estos incurran en uno o mas
de los siguientes casos:

1. Falta de declaracion, por parte de los sujetos pasivos en las fechas y plazos establecidos,
aun cuando la declaracion no cause tributos.

2. No facilitar la informacién requerida por la administracion tributaria municipal;
3. Falta de pago de titulos de crédito emitidos por concepto de impuesto a las patentes,
sin perjuicio de que se inicie su cobro por via coactiva.
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Previo a la clausura, la Direccion Financiera notificara al sujeto pasivo concediéndole el término
de tres dias habiles para que cumpla con las obligaciones tributarias pendientes o justifique
objetivamente su cumplimiento.

De no hacerlo, se notificara la respectiva resolucion, disponiendo la clausura, que sera ejecutada
dentro de las veinte y cuatro horas siguientes a esta notificacion.

La clausura se efectuara mediante la aplicacion de sellos y avisos en un lugar visible del
establecimiento sancionado y se mantendra hasta el cumplimiento de sus obligaciones pendientes,
por un plazo no mayor a 3 meses, no obstante, la reincidencia podra ser nuevamente sancionada
con la clausura.

Si la clausura afectare a terceros el contribuyente contraventor respondera de los dafios y
perjuicios que con la imposicion de la sancion se cause. La clausura del establecimiento del
infractor conlleva la suspension de todas sus actividades en el establecimiento clausurado.

En los casos en los que, por la naturaleza de las actividades economicas de los infractores, no
pueda aplicarse la sancion de clausura, la administracion tributaria dispondra la suspension de
las actividades econdmicas del infractor. Para los efectos legales pertinentes, notificara en cada
caso, a las autoridades correspondientes, a los colegios profesionales y a otras entidades
relacionadas con el ejercicio de la actividad suspendida, para que impidan su ejercicio.

Art. 46.- EJECUCION DE LA CLAUSURA. - Para la ejecucion de la clausura la Direccion
de Control Municipal podra en caso de asi requerirlo, solicitar apoyo a los agentes de control
municipal quienes deberan prestar su contingente de manera inmediata y sin ningin tramite
previo; y, de creerlo necesario de la Policia Nacional del Ecuador.

Art. 47.- DESTRUCCION DE SELLOS. - La destruccion de los sellos que implique el reinicio
de actividades sin autorizacion o la oposicion a la clausura, dara lugar al inicio del ejercicio de
la accion penal respectiva, tramite que pasard a conocimiento de la Procuraduria Sindica
Municipal.

Art. 48.- LEVANTAMIENTO DE LA CLAUSURA. — Una vez que el contribuyente haya
cumplido con las obligaciones que motivaron la clausura, previo informe favorable de la
Direccion Financiera, la Direccion de Control Municipal emitira la resolucion administrativa de
levantamiento de clausura, pudiendo el contribuyente abrir el local o establecimiento el mismo
dia de la emision de dicha resolucion.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA. - En todos los procedimientos y aspectos no sefialados en esta ordenanza se aplicaran
las disposiciones pertinentes del Codigo Tributario, Codigo Organico Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, Codigo Organico Administrativo y Codigo Organico Integral
Penal y demas normas conexas a la tributacion.

SEGUNDA. — Las infracciones a la presente ordenanza seran sancionadas en apego a lo
establecido en el Codigo Tributario, el Codigo Organico Administrativo, Codigo Organico
Integral Penal y la presente ordenanza.

TERCERA. - El ejecutivo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén San
Pedro de Pelileo, a través de las dependencias que interviene en las disposiciones de esta
ordenanza, de ser necesario realizaran los actos normativos internos de caracter administrativo,
para ejecutar las disposiciones establecidas en este cuerpo legal.
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CUARTA. - Previo al otorgamiento del certificado de no adeudar a esta municipalidad, la
Unidad de Tesoreria debera verificar en la pagina del SRI, y contrastar en el Sistema Informatico
Municipal el estado del contribuyente; y, de ser el caso por los demas medios pertinentes, que
el peticionario de dicho certificado se encuentre al dia con sus deberes formales reguladas por
esta ordenanza.

QUINTA. - Encarguese la ejecucion de la presente ordenanza a la Direcciéon Financiera,
Direccién de Control Municipal, Procuraduria Sindica, Unidad de Administracién de Justicia;
Unidad de Tecnologias de la Informacion para que parametrice en el sistema informatico
municipal la presente ordenanza; y, demas dependencias municipales que tengan relacion con
la misma.

SEXTA. - Las personas que se registren en el catastro de profesionales para que puedan ser
considerados como contratistas; o, por su actividad profesional deban ingresar documentacion
de manera eventual a la municipalidad; y, las mismas tengan domicilio fuera de la jurisdiccion
cantonal, no deberan inscribirse en el catastro de patente municipal.

SEPTIMA. - De conformidad a lo que establece la Ley Organica de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial, el servicio de transporte publico podra ser prestado por el Estado u
otorgado mediante contrato y/o permiso de operacién a operadoras y/o cooperativas legalmente
constituidas, en virtud de lo cual los socios de las cooperativas y/o accionistas de compaiiias de
transporte domiciliadas en el cantén San Pedro de Pelileo, deberan inscribirse en el registro de
patentes y pagar el impuesto respectivo a la municipalidad, independientemente del domicilio
registrado en el RUC o del domicilio habitual del contribuyente, en consideracion que la
compaiia o la cooperativa de transporte es la tnica facultada a brindar dicho servicio.

DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA. — Queda derogada la ordenanza denominada: “Ordenanza sustitutiva para el cobro del
impuesto anual de patente en el canton San Pedro de Pelileo”, publicada en el Registro Oficial
776 de fecha 28 de agosto del 2012, y otras que contrapongan a esta.

DISPOSICION FINAL

UNICA. - La presente Ordenanza entrard en vigencia a partir de su promulgacién conforme lo
dispone el articulo 324 del Coédigo Organico de Organizaciéon Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Concejo Municipal del Canton San Pedro de Pelileo, a
los 25 dias del mes de marzo del afio dos mil veintiséis.

inGABRIEL NICANOR
I ZUNIGA SILVA DORIS JISSELA
lidar Gnicamente con FirmaBC MALUSIN RAMOS

ICofeier a2 Ep validar dnicame
i e
Dr. Gabriel Zuiiiga Silva. Abg. Doris Malusin.
ALCALDE DEL CANTON SECRETARIA DEL
SAN PEDRO DE PELILEO CONCEJO MUNICIPAL (e)

CERTIFICO: Que, la “ORDENANZA PARA LA ADMINISTRACION,
DETERMINACION, RECAUDACION Y CONTROL DEL IMPUESTO DE PATENTE
MUNICIPAL EN EL CANTON SAN PEDRO DE PELILEO”, fue discutida y aprobada por
el Pleno del Concejo Municipal del Canton San Pedro de Pelileo, en dos debates efectuados en
la Sesion Ordinaria del dia miércoles 05 de mayo del 2021, en primer debate y en la Sesion
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Ordinaria del dia miércoles 25 de marzo del 2026, en segundo y definitivo debate; conforme
consta del Libro de Actas y Resoluciones de las Sesiones del Concejo Municipal del Cantéon San
Pedro de Pelileo.

DORIS JISSELA
7L A
KBE" =ris Malusin.
SECRETARIA DEL
CONCEJO MUNICIPAL (e)

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON SAN PEDRO DE
PELILEO. - Pelileo, martes 14 de abril del 2026.- Cumpliendo con lo dispuesto en el inciso
cuarto, del Articulo 322, del CODIGO ORGANICO DE ORGANIZACION TERRITORIAL,
AUTONOMIA Y DESCENTRALIZACION, remitase la “ORDENANZA PARA LA
ADMINISTRACION, DETERMINACION, RECAUDACION Y CONTROL DEL
IMPUESTO DE PATENTE MUNICIPAL EN EL CANTON SAN PEDRO DE PELILEO”,
al sefior Alcalde para su sancién y promulgacion.

[=] =]

T OORTS JISSELA
Efl Boris Malusin.
SECRETARIA DEL
CONCEJO MUNICIPAL (e)

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN PEDRO DE PELILEQ. - Pelileo, martes 14 de abril del 2026.- Por estar acorde
con el CODIGO ORGANICO DE ORGANIZACION TERRITORIAL, AUTONOMIA Y
DESCENTRALIZACION, en especial con el Articulo 322, sanciono favorablemente la
“ORDENANZA PARA LA ADMINISTRACION, DETERMINACION, RECAUDACION
Y CONTROL DEL IMPUESTO DE PATENTE MUNICIPAL EN EL CANTON SAN
PEDRO DE PELILEO”, y dispongo su cumplimiento conforme lo determina dicho Cédigo.
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lidar Gnicamente con ¥

:

briel Zudiiga Silva.
ALCALDE DEL CANTON
SAN PEDRO DE PELILEO

CERTIFICO: Que el Sefior Dr. Gabriel Zufiiga Silva, en su calidad de ALCALDE DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SAN
PEDRO DE PELILEO, firmé y sancioné favorablemente la “ORDENANZA PARA LA
ADMINISTRACION, DETERMINACION, RECAUDACION Y CONTROL DEL
IMPUESTO DE PATENTE MUNICIPAL EN EL CANTON SAN PEDRO DE PELILEO?”,
a los 14 dias del mes de abril del 2026.
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